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ara s-a sfarsit, iar din vacantd au ramas doar amintiri
V: farsit, jar d t d tiri,
pentru cei mai multi plicute, speram.

Asociatia noastri s-a striduit si dea un sens
ultimelor zile de vacanti ale copiilor si
v tinerilor de etnie italiand, dar si acelora care
studiazi limba si cultura italiana de placere si,
astfel, a ales ca in acest inceput de septembrie
sd organizeze, pentru al treilea an consecutiv
pe meleaguri dobrogene, o tabiri interetnica
(ajunsd, de fapt, la cea de-a sasea sa editie,
deoarece de-a lungul anilor s-a bucurat de
ospitalitate si in alte judete ale tarii).
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Cei care au rispuns
invitatiei noastre lansate, cu
multe luni in urma, au avut
ocazia sa traiasci clipe de
neuitat, care, cu sigurantd, le
vor rimane intipdrite in
suflet pentru multd vreme.
Ca o compensatie fati de
toti cei care n-au putut
participa, vom ilustra cele
afirmate mai sus cu imagini
surprinse de aparatul de fotografiat, si asa, vor fi si ei
martori, chiar si indirecti, ai succesului Taberei
EUROPOLIS 2014. Suntem convinsi cd deosebita
frumusete a peisajelor si activititile educativ-distractive
surprinse de micii-mari reporteri ii vor face sa
impirtiseascd bucuriile triite de cei prezenti.

Speram ci zilele de relaxare petrecute pe malurile Dunirii,
inainte de inceperea noului an scolar, le-au dat energie cata
sd le ajungi cel putin pani la urmitoarea vacanti. Le
dorim tuturor mult succes in tot ceea ce vor intreprinde,
indiferent daca va fi vorba despre scoala, prieteni sau
familie.

Pe langa organizarea acestei minunate tabere a carei
prezentare, pe larg, o veti putea citi in cuprinsul revistei,
Asociatia Italienilor din Rominia a participat, in aceasta
vard, ca partener, si la alte proiecte, ca de exemplu:
Festivalul ProEtnica de la Sighisoara, cu Ansamblul

Di nuowo insieme, precum si la Scoala de vari de la
Costinesti, dedicatia multiculturalitatii.

Pentru sezonul care urmeaza, RO.AS.IT. va pregiti o suita
de manifestari-eveniment, pe care le considerim la fel de
incitante si la care sperdm si participati in numar cat mai
mare. Ele vor fi anuntate din timp pe site-ul RO.AS.IT. si

v rugdm si va considerati, chiar de pe acum, invitati.

Sa auzim numai de bine si si ne revedem cit mai curind,
cu aceeasi bucurie!

Ioana Grosaru

Presedinta RO.AS.IT.
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L.egiunea Romana

Intrarea Romdniei in rizboi si inaintarea armatei
romane peste Carpati, pAnd aproape de Sibiu, le-a dat
prizonierilor romani speranta unei apropiate destrimiri a
dublei monarhii, destrimare la care doreau si ia si ei parte.

In acest scop, doreau si infiinteze o Legiune Roméni
in Italia si au adresat guvernelor italian si francez
urmatorul memoriu: Lupta pentru libertate a poporului
romdn din Austro-Ungaria e un fapt, o realitate. Aceastd lupti
e rezultatul vietii insdsi, al constiingei si demnitdatii umane.
Ea nu poate fi ficutd s dispard prin tratate, concesiuni §i alte
forme abstracte, ci numai prin realizarea fird rezerve a
libertitii nationale. Legiunile formate de supusii Austro-

Ungariei contra fostei lor patrii sunt dovada cea mai vie cd

Primul Rézhoi Mondial a inceput in anul 1914, intre Puterile Centrale i
Antantd. Italia a intrat Tn rézboi pe 24 mai 1915 si Rom@nia in 15 august
1916, amandoud de partea Antantei, indreptandu-se tmpotriva Puterilor
Centrale. Imperiul Habshurgic, iar din 1867 Imperiul Austro-Ungar,
detinea teritorii locuite majoritar de cétre roméni: Transilvania, Banat,
Crisana, Maramures si Bucovina. fncd de la inceputul rézhoiutui, romani
din aceste teritorii au fost ncorporati cu precadere n regimentele de
honvez, aruncate i luptd din 1915 Tmpotriva Italiei. Astfel, aproximativ
10.000 de romdni au cdzut prizonieri italienilor.

statul austro-ungar nu e numai un Anacronism istoric, ci o
nedreptate omeneascd, o insultd sociald. In ultima ofensiva
italiand, cand toate regimentele romanesti au fost concentrate
pe frontul italian, s-au ficut aproape 10.000 de prizonieri.
Noi credem cd si conditiile de inrolare a prizonierilor romani
pentru Legiune sunt foarte potrivite.

Actiunea de constituire a Legiunii Roménesti de
voluntari din rindul prizonierilor de rizboi a fost lungi si
greoaie, la ea participind oficiali ai statului romén,
reprezentanti ai organizatiilor de voluntari si alti patrioti
romani.

Din partea autorititilor romine, cea mai serioasd
activitate au desfisurat-o cei doi ministri ai Romaniei in
Italia: Dimitrie Ghika (pani in anul 1917) si Alexandru
Emanuel Lahovary (dupi 1917). Ei au intervenit pe langi
R. Callenga (subsecretar de stat la Ministerul de Interne
al Italiei), pentru a obtine sprijin in vederea constituirii cat

mai repede cu putintd a Legiunii Romane, precum si pe

IULIE - SEPTEMBRIE 204 langi Vittorio Emanuele Orlando, primul ministru al

Italiei, ardtand ci prizonierii roméni cer favoarea de a lupta
alituri de armata italiand impotriva inamicului comun.
Organizatiile de voluntari care militau pentru acelasi scop
erau conduse de profesorul transilvinean Simion
Mandrescu si de Gheorghe G. Mironescu, ambii de la
Universitatea din Bucuresti. Ofiterii de nationalitate
roman, care se aflau intr-un lagir separat la Cittaducale,
au informat autorititile roméne ci si ei doresc ,a-si face
datoria fati de neam’”.

Inaintea marilor bitilii de la Miaristi, Mirisesti si
Oituz, un numir de ardeleni reuseste si treacd frontiera
spre Roménia si, la Iagi, se constituie in ,Grupul
Voluntarilor Ardeleni din Armata Romana”.

Din picate, tocmai atunci cind a fost opritd inaintarea
dusmanilor spre est, pe 25 octombrie / 7 noiembrie 1917,
a izbucnit revolutia bolsevici din Rusia. Soldatii rusi, care
incd de la inceputul bitiliei de la Mirdsesti incepuserd si
pariseascd frontul, fug acum cu totii. In acest fel, armata
romand riméne singurd in fata trupelor germane, austro-
ungare, bulgare si turcesti si este nevoitd si incheie, in
decembrie 1917, un Armistitiu, iar in martie 1918 si
semneze, la Buftea, Tratatul preliminar de pace cu Puterile
Centrale. Acest fapt a impus prizonierilor romani de
rizboi din Italia si ia legitura cu prizonierii de alte
nationalititi si sd actioneze in comun pentru eliberarea de
sub Austro-Ungaria.

Intre timp, se constituise la Odesa, in ziua de 2
ianuarie 1918, Comitetul National al Roméanilor Subjugati
din Monarbia Austro-ungard, presedinte fiind G. Baiulescu
si avind ca membri ai comitetului pe: I. Mentianu, I.
Nistor, O. Goga, S. Bocu si M. Popovici, acesta din urmi
fiind trimis in Italia in scopul organizirii prizonierilor
romani.

La Roma, a avut loc, intre 26 si 28 martie, un Congres
al nationalititilor asuprite din monarhia austro-ungari
unde a fost votati o motiune privind recunoasterea
dreptului fiecirei natiuni de a se constitui intr-un stat
national independent sau de a se uni cu statul sdu national,
dacid acesta existd. La congres au participat, din partea
romanilor, Simion Mandrescu, Nicolae Lupu, Dumitru
Drighicescu, Benedetto Luca si Gheorghe G. Mironescu.
Ei au obtinut, din partea tuturor natiunilor participante,
acordul ferm de a fi recunoscut dreptul roménilor la
unitate, in granitele lor etnice, si de a fi in continuare
considerati parteneri ai coalitiei beligerante. Prin cereri
individuale, ofiterii din lagirul de la Cittaducale solicitau
s fie incorporati voluntari in armata italiand, afirménd ci
preferd sa moard in luptd decit sd se intoarcd sub ingrozitorul
Jug austro-ungar.

Interventiile senatorului prof. Gheorghe G. Mironescu
si cu ajutorul ministrului italian de externe Sidney



1n Italia

Sonnino si al generalului Singardi, ministru de rizboi,
soldatii au fost transferati la Fonte d’Amore, lingi
Sulmona, la Urbia si la Terrasini, iar ofiterii de la
Cittaducale au fost transferati in apropierea orasului
Rieti. In 24 aprilie 1918, cei 112 ofiteri aleg o conducere
provizorie, prezidati de locotenentul Zaharia Babeu care,
intre altele, a scos un ziar ,Corpul ofiteresc de la
Cittaducale”, precum si o carte postali care a fost difuzata
in randul soldatilor.

Simion Mindrescu a fost primit in audientd de V. E.
Orlando, primul ministru al Italiei, de la care a obtinut ca
prizonierii ardeleni aflati in lagirele de la Cittaducale,
Avezano si Pietra-Lata si se constituie intr-o legiune de
voluntari romani. De asemenea, primul ministru italian a
aprobat ca toti ofiterii romani prizonieri de rizboi aflati in
Ttalia si fie concentrati in lagirul de la Cittaducale.
Numirul acestora era, in aprilie 1918, de 108 ofiteri dintre
care 84 s-au inrolat in Legiune chiar de la inceput aldturi
de 27 plutonieri si 17.504 soldati.

1n 6 iunie 1918, a fost constituit ,Comitetul de actiune
al romanilor din Transilvania, Banat si Bucovina”, condus
de prof. Simion Mandrescu, avind sediul la Roma si scopul
principal de a-i organiza pe prizonierii romani in legiuni
care si participe la rizboi alituri de armata italiani.
Membri ai comitetului au fost trimisi, in vederea sustinerii
acestui deziderat, la Washington, Londra si Paris.

In urma tuturor demersurilor, in 18 iulie, ministrul de
rizboi al Italiei, Leonida Bissolati, a dat dispozitie
presedintelui Comisiei Prizonierilor de Rizboi: 7oz
ofiterii din Cittaducale care au ficut cereri de inrolare in
armata italiand vor fi declarati imediat liberi. Veti lua mdsuri
sd fie imbrdcati in uniforme italiene cu insignele Legiunii
Rominiei, tricolorul romanesc orizontal. Dupd indeplinirea
acestor ordine, veti lua mdsuri ca ei sd fie trimisi in nordul
1taliei, unde se gasesc concentrati, din ordinele mele precedente,
cateva mii oameni trupd. Acolo ofiterii legionari roméani vor
proceda la alegerea oamenilor gata sa lupte aldturi de noi
contra Austro-Ungariei.

Peste o siptimind, cu consimtiméntul Marelui
Cartier General Italian, ofiterii roméni au mers in lagire
pentru activitatea de selectionare a legionarilor voluntari.
Lagirele erau la Caverzere (2.000 de prizonieri), Mantova
(3.600), Covanelle (800), Cona (400) si Ostiglia (800).

In citeva zile, pe 28 iulie 1918, s-a constituit prima
companie de voluntari alpini a Legiunii de Voluntari
Romani din Italia, in localitatea Ponte di Brenta, sub
comanda locotenentului Emilian Piso. In aceeast zi, acestel
unititi i-a fost inménat drapelul tricolor de lupti in sunetul
fanfarei italiene care cinta Desteapti-te romdne, festivitate
la care a participat generalul Armando Diaz, comandantul
sef al armatei italiene.

Anul acesta s-au implinit 100 de ani de la izbucnirea Primului Rizboi
Mondial, prilej de rememorare a ororilor unei conflagratii mondiale,

dar si ale faptelor de arme ale eroilor stiuti sau anonimi, care si-au slujit
cu credintd patriile. Evenimentul a fost comemorat de toate tirile
beligerante, cu momente cand au fost scoase la lumini si istorii si fapte

relevante necunoscute sau neomagiate pand in prezent. O astfel de

istorie, despre care se stie prea putin si s-a vorbit si mai putin in
ultimele decenii, o reda pentru cititorii nostri, Radu Coroami. Este
vorba despre actiunea de constituire a Legiunii Roménesti de Voluntari
din randul prizonierilor de rizboi din lagirele din Italia. La crearea
acestei legiuni au participat, in epoci, oficiali ai statului roman,

reprezentanti ai organizatiilor de voluntari si numerosi alti patrioti

romani. Tuturor, omagiul nostru! (7. red)

Pe 15 octombrie 1918, guvernul italian, ca urmare si a
presiunii comitetului Pro Romeni, a dat publicitatii decretul
de constituire a legiunii roméne, care urma si ia parte la
operatii, alituri de armata italiani. Comandant al Legiunii
Voluntarilor Romini a fost numit generalul italian de
brigadd Luciano Ferigo, fost atasat militar al Italiei in
Romania. Legiunea urma si fie constituiti din mai multe
batalioane, si aibd un depozit, si fie subordonati direct
Ministerului de Rizboi Italian, iar voluntarii si fie echipati
in uniforma armatei italiene, avind ca semne distinctive
insigna si cocarda cu tricolorul roménesc. La 24 octombrie
1918, primul detasament roman a intrat in lupti.

Incheierea armistitiului italo-austriac din 3 noiembrie
de la Villa Giusti, precum si capitularea armatei germane
la 11 noiembrie, au oprit o participare mai consistentd a
formatiunilor roméne la luptd. Totusi citeva batalioane de
ardeleni au apucat si ia parte la a treia bitilie de la Piave
si la bitilia de la Asigo. De mentionat ci, la 4 noiembrie
1918, Legiunea Roméni de Voluntari din Italia se
compunea din trei companii si un pluton de voluntari pe
front, un regiment Horia, pregitit de a fi trimis pe front si
doui regimente Clogca si Crisan in echipare si organizare.
In lagirul de la Avezzano se giseau alti soldati neincadrati
care ceruserd incadrarea in Legiune.

Activitatea Legiunii Voluntarilor Romani din Italia a
continuat si dupd incheierea ostilititilor, o parte dintre ei
ajungind in Romania intregiti, pe mare, prin portul
Constanta, altd parte intorcindu-se la Viena unde, pentru
scurt timp, au ocupat orasul. Toate acestea s-au intimplat
dupi 5 decembrie 1918, cind pirintele Vasile Lucaciu a
binecuvantat drapelele de lupti ale Legiunii Voluntarilor
Romani.
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Lentrata in guerra della Romania e 'avanzata dell’ar-
mata romena oltre i Carpazi, fino ad avvicinarsi a Sibiu,
ha dato ai prigionieri romeni la speranza dell’avvicinarsi
del disfacimento delle due monarchie, caduta a cui desi-
deravano prendere parte anche loro.

A questo scopo, desideravano creare la Legione
Romena in Italia e hanno inviato ai Governi italiano e
francese il seguente memoriale: La lotta per la liberta’ del
popolo romeno dall’ Austro-Ungheria e un fatto, una realta
Questa lotta ¢ il risultato della vita stessa, della coscienza e
della dignita’ umana. Questa non puo’ essere fatta sparire dai
trattati, concessioni o altre farme astratte, ma unicamente con

la realizzazione senza riserve della liberta’ nazionale. Le

La Prima Guerra Mondiale ¢’ iniziata nel 1914, tra i Poteri Centrali e
[Alleanza. Ltalia ¢ entrata in querra il 24 maggio 1915 e la Romania il
15 agosto 1916, entrambi dalla parte dell’Alleanza, schierandosi contro i
Poteri Centrali. LTmpero Asburgico, dal 1867 Impero Austro-Ungarico,
deteneva territori abitati in maggioranza da romeni: Transilvania,
Banat, Crisana, Maramures e Bucovina. Per cui con Uinizio della querra,
i romeni di questi territori furono incorporati prevelentemente nei
reqgimenti dei fanti ungheresi, gettati nella lotta nel 1915 contro [Ttalia.
Per questo, circa 10.000 romeni finirono prigionieri deqli italiani.
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legioni formate dai sottoposti austro-ungari contro quella che
Jfu la loro patria e’ la prova piu’ visibile che lo stato austro-
ungarico non e sol un anacronismo storico, ma anche
un’ingiustizia per gli uomini, un insulto sociale. Nell'ultima
affemi‘va italiana, quando tutti i reggimenti romeni furono
concentrati sul fronte italiano, sono stati fatti circa 10.000
prigionieri. Noi crediamo che le condizioni per arruolare i
prigionieri romeni per la Legione siano molto favorevoli.
Llatto di costituire una Legione Romena di volontari tra
le fila dei prigionieri di guerra fu lunga e difficile, dovendoci
partecipare anche ufficiali dello stato romeno, rappresentanti
delle organizzazioni di volontari e di altri patrioti romeni.
Da parte delle autorita’ romene, lattivita’ piu’ seria €’
stata portata avanti dei due ministri della Romania in
Ttalia: Dimitrie Ghika (fino all'anno 1917) e Alexandru
Emanuel Lahovary (dopo il 1917). Essi intervennero
presso R. Callenga (sottosegretario di stato al Ministero
degli Interni italiano) per ottenere il sostegno in vista della
piu’ rapida costituzione possibile della Legione Romena,

L.a Legione Romena

cosi’ come presso Vittorio Emanuele Orlando, primo
Ministro d'Ttalia, mostrando che i prigionieri romeni
chiedono il favore di lottare a fianco dell’esercito italiano
contro il nemico comune.

Le organizzazioni di volontari che militavano per lo
stesso scopo erano condotti dal professore transilvano Simi-
on Mindrescu e da Gheorghe G. Mironescu, entrambi
dell'Universita’ di Bucarest. Gli ufficiali di nazionalita’
romena, che si trovavano in un campo di concentramento
separato, alla Cittaducale, hanno informato le autorita’ ro-
mene che anchessi desideravano «fare il loro dovere verso la
loro stirpe».

Prima delle grandi battaglie di Miristi, Mirisesti e
Oituz, un numero di ardelani riusci’a passare la frontiera
con la Romania, e a Iasi si costitui’ il «Gruppo dei
Volontari Ardelani dell’Esercito Romeno».

Purtroppo, proprio quando si fermo’ 'avanzata dei
nemici verso est, il 25 ottobre/ 7 novembre 1917, scoppio’
la rivoluzione bolscevica in Russia. I soldati russi, che fin
dallinizio della battaglia di Mirdsesti iniziarono a
difendere il fronte, fuggono a gambe levate. In tal modo
Tesercito romeno resta solo di fronte alle truppe tedesche,
austro-ungariche, bulgare e turche e quindi fu necessario
chiudere, nel dicembre 1917, un armistizio, quindi a marzo
1918 firmare, a Buftea, il Trattato preliminare di pace coi
Poteri Centrali. Questo fatto ha imposto che i prigionieri
di guerra romeni in Italia fossero uniti ai prigionieri di altre
nazionalita’ e di agire in comune per liberare il sud
dell’Austro-Ungheria.

Nel frattempo, si costituisce, a Odessa, il giorno 2
gennaio 1918, il Comitato Nazionale dei Romeni soggetti
alla Monarchia Austro-Ungarica, presieduta da G. Baiulescu
e includendo tra i membri del comitato: Mentianu, I. Nistor,
O. Goga, S. Bocu e M. Popovici, questultimo mandato in
Italia con lo scopo di organizzare i prigionieri romeni.

A Roma ebbe luogo, tra il 26 e il 28 marzo, un Con-
gresso delle nazionalita’ oppresse dalla monarchia austro-
ungarica dove fu votata una mozione riguardante il
riconoscimento del diritto di ogni nazione di costituirsi in
uno stato nazionale indipendente o di unirsi col suo stato
nazionale, nel caso esista. A questo congresso parteciparono,
da parte romena, Simion Miéndrescu, Nicolae Lupu, Dumi-
tru Drighicescu, Benedetto Luca e Gheorghe G. Mironescu.
Essi ottennero, da parte di tutte le nazioni partecipanti, il
fermo accordo che venisse riconosciuto il diritto dei romeni
all'unita’, dentro i loro confini etnici, e di continuare a essere
considerati alleati alla coalizione belligerante. Con richieste
individuali, gli ufficiali tenuti alla Cittaducale sollecitavano
di essere incorporati come volontari nell'esercito italiano,
affermando che preferiscono morire in battaglia piuttosto che

tornare sotto il terribile giogo austro-ungarico.



In Italia

Gli interventi del senatore prof. Gheorghe G.
Mironescu e con l'aiuto del ministro italiano degli esteri
Sidney Sonnino e del generale Singardi, ministro della
guerra, i soldati furono trasferiti alla Fonte d’Amore, vicino
a Sulmona, a Urbia e a Terrasini, e gli ufficiali della
Cittaducale furono trasferiti vicino alla citta’di Rieti. I1 24
aprile 1918, 1 112 ufficiali scelgono una guida provvisoria,
presidiata dal luogotenente Zaharia Babeu che, tra I'altro,
ha fatto un giornale «Il corpo ufficiali della Cittaducale»
cosi’come una cartolina che fu diffusa nelle fila dei soldati.

Simion Mandrescu fu mandato in udienza da V.E.
Orlando, primo ministro italiano, da cui ottenne che i
prigionieri ardelani di stanza nei campi di concentramento
di Cittaducale, Avezzano e Pietralata si costituisse una
legione di volontari romeni. Allo stesso modo, il primo
ministro italiano approvo’ che tutti gli ufficiali romeni
prigionieri di guerra in Italia venissero concentrati nel
campo di Cittaducale. Il loro numero era, nell’aprile 1918,
di 108 ufficiali, di cui 84 si arruolarono fin dall'inizio, 27
sottufficiali e 17.504 soldati.

116 giugno 1918, fu costituito il «Comitato di azione dei
romeni di Transilvania, Banat e Bucovina», condotti dal prof.
Simion Mandrescu, che aveva sede a Roma e come scopo
principale di organizzare i prigionieri romeni in legioni che
partecipassero alla guerra a fianco dellesercito italiano. I
membri del comitato furono mandati, nell'ottica di sostenere
questa aspirazione, a Washington, Londra e Parigi.

In seguito a tutti gli sforzi, il 18 luglio, il ministro della
guerra italiano, Leonida Bissolati, diede disposizione al Pre-
sidente della Commissione Prigionieri di Guerra: Tuzti gli
ufficiali di Cittaducale che hanno fatto richiesta di essere arruolati
nell esercito italiano saranno dichiarati immediatamente liberi.
Saranno prese le misure per indossare le uniformi italiane con le
insegne della Legione Romena, il tricolore romeno orizzontale.
Dopo aver eseguito quest ordine, prendete le misure del caso perche’
vengano mandati nel Nord Italia, dove si trovano concentrati, per
mio ordine precedente, alcune miglaia di uomini di truppa. Cola’
gli ufficiali legionari romeni procederanno a scegliere gli nomini
adatti alla battaglia al nostro fianco contro I'Austro-Ungheria.

Dopo una settimana, col consenso dell’Alto Quartier
Generale Italiano, gli ufficiali romeni andarono nei campi
di concentramento per selezionare i legionari volontari. I
campi erano Caverzere (2.000 prigionieri), Mantova
(3.600), Covanelle (800), Cona (400) e Ostiglia (800).

In pochi giorni, il giorno 28 luglio 1918, s’ costituita
la prima compagnia di volontari alpini nella Legione di
Volontari Romeni in Italia, in localita’ Ponte di Brenta,
sotto il comando del luogotenente Emilian Piso. Lo stesso
giorno, a questa unita fu consegnato il drappo tricolore di
battaglia al suono della fanfara italiana che cantava
Swegliati romeno, festeggiamento a cui ha partecipato il
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generale Armado Diaz, comandante in capo dell’esercito

italiano.

1115 ottobre 1918, il governo italiano, anche in seguito
alle pressioni del comitato Pro Romeni, ha reso pubblico il
decreto di costituzione della legione romena, che in seguito
dovra’ prendere parte alle operazioni militari a fianco
dellesercito italiano. Il comandante della Legione Volontari
Romeni fu nominato il generale di brigata Luciano Ferigo,
attache’ militare italiano in Romania. La Legione sara’
costituita da piu’ battaglioni, avra’ un deposito, sara’ subor-
dinata direttamente dal Ministero della Guerra Italiano, e i
volontari saranno equipaggiati con 'uniforme dell'esercito
italiano, portando come segno distintivo un'insegna con una
coccarda col tricolore romeno. Il 24 ottobre 1918, il primo
distaccamento romeno €’ entrato in battaglia.

La chiusura dell'armistizio italo-austriaco del 3 novem-
bre a Villa Giusti, cosi’ come la capitolazione dellesercito
tedesco I'11 novembre, ha fermato una piu’ consistente parte-
cipazione delle formazioni romene alle battaglie. Tuttavia
alcuni battaglioni ardelani riuscirono a prendere parte alla
terza battaglia del Piave e di Asiago. Va menzionato che, il 4
novembre 1918, la Legione dei Volontari Romeni in Italia
si componeva di tre compagnie e un plotone di volontari al
fronte, un reggimento Horia, pronto per essere spedito al
fronte e due reggimenti Closca e Crisan in via di equipag-
giamento. Nel campo di Avezzano si trovavano altri soldati
non arruolati che desideravano arruolarsi nella Legione.

Lattivita' della Legione dei Volontari Romeni in Italia
ha continuato e dopo la chiusura delle ostilita’, una parte
di loro, tornando nella Romania integra, per mare dal
porto di Costanza, un'altra parte facendo il giro da Vienna
dove, per un certo tempo, hanno occupato la citta’.

Tutto cio’ ¢’ successo dopo il 5 dicembre 1918, quando
Padre Vasile Lucaciu ha benedetto le bandiere di guerra
della Legione dei Volontari Romeni.

Traduzione Gregorio Pulcher

Padre Vasile Lucaciu benedice
le bandiere di battaglia

Pirintele Vasile Lucaciu
hinecuvantand drapelele de
luptd
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Nu existd, din pacate, niciun manual care s ne invete
cum si facem fata durerii, nicio retetd care si ne arate cum
sd suportim suferinta. Acea suferintd cumplit, sfisietoa-
re care te cuprinde atunci cind pierzi pe cineva drag, pe
cineva care a ficut parte din fiinta ta, care ti-a umplut ini-
ma si sufletul cu iubire, care ti-a dat tot ce cdutai in viata,
fira de care nu mai poti parci si mergi mai departe. Caci
cum ai putea continua si traiesti fira jumatate din trupul
tdu care ti-a fost smulsi fird mild? Cum ai putea oare si
mai faci un pas, si apoi inca unul, si inca unul, atunci cind
nu mai ai nimic pe care sa te sprijini cind iti este greu,
cdnd simti nevoia sa plangi pe un umdr si nu-1 mai gasesti,
cand fiinta cu care te sfituiai si te ajuta nu mai este linga
tine? Cum si continui si rimdi in picioare cind durerea
te culci la paiméant? Cum si continui s vorbesti cu cei care
te inconjoara cind iti vine sa urli de durere, si-ti strigi in
gura mare suferinta care te sfasie clipa de clipa?

Suntem complet nepregititi in fata unei asemenea
dureri si nu ne riméne decit amintirea celui care ne-a
parasit. O amintire pe care trebuie si o pastrim vie in
sufletul nostru. O amintire pe care as vrea si o evoc acum,
in citeva rinduri. Amintirea unui om bun, generos,
modest, amintirea lui Radu Coroama.

Radu era de o bunitate si de o generozitate care-i
impresiona puternic pe cei din jurul lui, ficindu-i sa-1
iubeasci si si-1 aprecieze neconditionat. A ajutat pe toata
lumea si pe fiecare in parte cu tot ce a putut. I-a sprijinit

pe cei aflati in necaz cu bani sau cu o vorba buni; i-a

La revedere, acolo sus...

angajat, atunci cind a fost posibil, pe cei care nu aveau
unde munci; i-a sfituit cu multa dragoste si intelegere pe
cei tineri in dorinta lor de a-si continua studiile.

Tubea copiii si, intotdeauna, a ficut gesturi de mare
tandrete si iubire fata de ei dar, mai ales, le-a ajutat parintii
sd-1 poata creste frumos.

Dacid m-ar intreba insi cineva care este cuvantul ce ar
putea cel mai bine si-1 caracterizeze pe Radu as spune,
fira nicio ezitare, modestia. Era de o modestie iesitd din
comun, pe care nu am mai intlnit-o niciieri si la nimeni.
Era atit de modest incit, uneori, mi revolta aceasti
trasdturd a lui. Niciodatd nu a vrut sd iasd in fatd, si apara
in prim plan, nici mécar atunci cand el era cel care organi-
zase o expozitie, scrisese o carte, ficuse un album sau cite
altele. Ti impingea pe ceilalti la vedere, le sublinia mereu
calititile, ii promova si ii liuda acordindu-le intregul
merit.

Ca sot si ca tatd, imi pare riu, dar nu am cuvinte care
sd exprime tot ce a insemnat el din acest punct de vedere.
Nu am aceste cuvinte, nu le cunosc, nu le gisesc si nici nu
cred ci ele existd. Vorbele sunt prea slabe, prea lipsite de
continut. Orice as spune despre Radu este prea putin, imi
pare prea comun, prea banal, prea vag. Cum as putea
zugravi in cuvinte pe cineva care este dincolo de ele,
dincolo de sensul lor? Este imposibil.

Nu-mi rimine decit si spun: ,La revedere, dragul
meu, acolo sus”.

Olimpia Coroama
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Niscut in anul 1943, distinsul istoric Radu Coroami s-a stins din viatd, dupi o lungi si grea suferinti, in

Ne-a
parasit
Radu
Coroamad

ziua de 9 iulie, lisind in urmi multe regrete.

Absolvent al Facultatii de Istorie din cadrul Universititii Bucuresti, Radu Coroami a lucrat ca muzeograf
panid in 1999, cind a fost numit director al Directiei Muzee, Colectii si Arte Vizuale din Ministerul Culturii.
Apoi, intre 2001 si 2010, a condus cu pricepere si devotament Muzeul National de Istorie a Roméniei, dindu-i
un suflu nou si contribuind consistent la cresterea prestigiului acestei importante institutii de cultura.

In 2004 a fost decorat cu medalia Meritul Cultural clasa I pentru promovarea culturii, iar in 2012 a primit
medalia Regele Mihai I pentru Loialitate.

Radu Coroami a crescut intr-o familie ce ficea parte din elita intelectuald a térii, fiind fiul renumitei
regizoare Sorana Coroami Stanca si unul din cei 100 de descendenti (rispanditi peste tot in lume) ai vestitei
familii Barberis, de origine italiani. Iubea in egald masurd Roménia si Italia. Membru activ al Asociatiei
Italienilor din Romania si colaborator permanent al revistei SIAMO DINUOVO INSIEME a dedicat o serie de articole
originale relatiilor romano-italiene si istoriei familiei sale, provenite din Torino si imigrate in Romania in
timpul domniei Regelui Carol I, pentru a participa alituri de alte mii de italieni, francezi sau austrieci la
modernizarea unei tiri devenite recent Regat independent. Revista noastrd va continua si-i publice post
mortem articolele pe care le-a scris pentru Asociatia Italienilor din Romania, inainte de a se sfirsi,
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presimtindu-si plecarea iminenti. (Red.)
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200 anni al servizio della Patria

[ Carabinieri

Nei nostri italici tempi economici e politici,
purtroppo, vi sono ben pochi simboli di cui poter
andare orgogliosi in Patria. Abbiamo il nostro
grande patrimonio storico e culturale, & vero, ma
anche per questo inestimabile tesoro siamo riusciti a
sviluppare, incredibile a dirsi, strategie di tras-
andatezza, quando addirittura di metodica distru-
zione, tali da lasciare senza parole il mondo a noi

Nell immaginario collettivo italiano di tanto tempo fa, ogni paese della
penisola, per essere definito tale e non un semplice villaggio, doveva
avere tre autorita: il prete, il farmacista (o il medico, ma nei tuoghi pii
isolati spesso le due cose coincidevano), il carabiniere. Personificavano
la protezione dell'anima, quella del corpo, e quella della convivenza
civile. Ma nell'immaginario collettivo di noi bambini, i carabinieri
rappresentavano quei personaqgi che nel racconto di Pinocchio
arrestavano il burattino di legno bugiardo, simpaticamente mascalzone,
disobbediente. E siccome tutti noi ragazzini ci attribuivamo le stesse
doti, quardavamo ai carabinieri con un misto i paura e reverente
rispetto. Da allora, quanti «Pinocchi» hanno arrestato i carabinieri!
Pinocchi grandi, beninteso, Pinocchi realmente delinquenti. E quanti
ancora ne dovranno arrestare. Eppure, col senno di poi e col filtro del
tempo, questi carabinieri sempre in coppia, con la loro divisa nera, per
la popolazione onesta sono stati sempre un punto di riferimento. Erano
un simbolo. Ma il tempo di Pinocchio, con la sua mascalzonaggine un
po’ ingenua, é finito.

intorno. Non deve dunque stupire se, in questo 2014,
almeno un simbolo di cui andare orgogliosi
dobbiamo menzionarlo: 'Arma dei Carabinieri
italiani, ricorrendo i 200 anni della loro fondazione.
I1 Corpo (non erano ancora Arma) fu fondato giusto
nel 1814, in un’Italia territorialmente frammentata,
e creati in quello che allora si chiamava Regno di
Sardegna, che poi diventera Regno d’Italia.
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Bisognera dunque aspettare I'unita d’Italia (1861)

perché i Carabinieri possano entrare a far parte delle
forze armate del Regno e, successivamente, della
Repubblica Italiana.

Essi, formati come vero e proprio corpo armato,
avevano — e hanno — compiti di ordine pubblico e di
polizia giudiziaria; compiti che col tempo e con il
mutare della complessita della societa nazionale e
internazionale, si sono sempre pit diversificati e
ampliati. A fronte, bisogna purtroppo dirlo, di una
dotazione di risorse economiche sempre pit scarse.
Eppure i Carabinieri (forniti, almeno allorigine, di
un fucile denominato carabina, da cui hanno preso
il nome) non hanno mai mancato di svolgere con
grande dedizione il loro dovere al servizio delle
istituzioni. Il loro motto ¢, infatti: «Nei secoli fedele»,
a sintetizzare dunque la fiducia che I'Italia ha sempre
potuto riporre in essi. Gia dal 1822 il loro Rego/a-
mento generale affermava i 3 principi fondamentali
che ancora oggi caratterizzano il Corpo:

— i carabinieri devono considerarsi costantemente
in servizio, in qualunque circostanza ed a qualunque
ora;

— i carabinieri devono sempre svolgere il servizio
almeno in coppia;

— i carabinieri devono sempre avere un contegno
distinto, urbano, fermo, dignitoso e calmo, oltre che
imparziale ed umano.

Concetti e principi troppo «ottocenteschi»? Non
direi. Fin dal 1848, Prima Guerra d’Indipendenza, e




venendo avanti storicamente: dall’'Unita d’Italia, alla
lotta al brigantaggio successiva innescata come
reazione all'Unita; dalla Prima Guerra mondiale, al
periodo interbellico fra la Prima e la Seconda Guerra
mondiale; dalla fondazione della Repubblica Italiana
fino agli anni del terrorismo eversivo che ha afflitto
il nostro Paese; dalla lotta alla criminalita organizzata
e fino alle missioni all'estero in teatri di conflitto
soprattutto nei Balcani e in Medio Oriente. I
Carabinieri, attraverso questi eventi, sono sempre
stati in prima linea, con spirito di sacrificio e, spesso,
con eroismo. Non si contano i caduti fra le loro file,
sia in guerra, come soldati, che in pace, come tutori
dell'ordine e a scudo della convivenza civile. Cosi
come non va dimenticato il sostegno fisico e di
soccorso alla popolazione civile colpita da catastrofi
naturali. Dalla loro fondazione i Carabinieri sono
stati sempre inquadrati nell’Arma dell’Esercito
Italiano. Solo nel 2000 sono stati trasformati in
Arma autonoma, diventando cosi il quarto corpo
armato dopo I'Esercito, la Marina e I’Aeronautica;
quindi con comando, comandanti e strutture auto-
nome. Nel suo continuo processo di adeguamento
per contrastare la criminalita che estende il suo
cancro in campi sempre nuovi, Arma dei
Carabinieri nel corso degli anni ha creato nuclei
specializzati nei diversi tipi di reati, tra i quali:

Comando carabinieri per la tutela dell’ambiente;
Comando carabinieri per la tutela del patrimonio
culturale; Gruppo di intervento speciale; Comando
carabinieri Banca d’Italia; Comando carabinieri
antifalsificazione monetaria; Comando carabinieri
politiche agricole; Comando carabinieri per la tutela
del lavoro; Comando carabinieri per la tutela della
salute; Servizio aereo carabinieri; Raggruppamento
investigazioni scientifiche.

Citazione a parte merita una specialita del’Arma
dei Carabinieri, che & quella dei Corazzieri. Furono
costituiti nel 1868 con il compito di fare da scorta
donore al Re. Quando il 13 giugno 1946 Umberto
II di Savoia — il nostro ultimo Re — lascio I'Italia
dopo la proclamazione della Repubblica, lo
squadrone dei Corazzieri fu sciolto. Esso torno
ufficialmente al Quirinale — sede della Presidenza
della Repubblica - I'11 maggio 1948. Assistere oggi,
durante particolari celebrazioni, alla cerimonia del
cambio della guardia di questi meravigliosi e

imponenti soldati a cavallo, ¢ una gioia per gli occhi

e un motivo di legittimo orgoglio. Cosi come vedere
le manifestazioni dei Carabinieri a cavallo ed in alta
uniforme, con il loro particolare copricapo a «bicorno
e pennacchio». Ancora una volta: un residuo simbolo
di orgoglio nazionale affidato ai Carabinieri. Essi,
capillarmente diffusi su tutto il territorio nazionale,
sono una presenza rassicurante e amichevole per un
cittadino onesto. In qualunque posto ci si trovi, in
giro per I'ltalia, vedere I'insegna che indica la pit
vicina sede di una stazione dei Carabinieri (si chia-
mano cosi le loro caserme), tranquillizza. Si
percepisce subito che lo Stato c’¢; lordine, I'aiuto e
la giustizia sono assicurati. Un meritato saluto e un
grazie al Carabiniere, «Nei secoli fedele».

Antonio Rizzo
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200 de ani 1n slujba Patriei

arabinierii

Economia si politica italieneascid din zilele
noastre oferd, din picate, prea putine simboluri cu
care tara se poate méindri. Avem patrimoniul nostru
istoric si cultural urias, este adevirat, dar, desi poate
pirea incredibil, am reusit sd credm strategii prin care
am neglijat acest tezaur inestimabil si prin care l-am
distrus metodic, astfel incit o lume intreagi ne
priveste mutd de uimire. Prin urmare, nu trebuie si

ncd din vremuri indepértate, in constiinta colectivi italiand, s-a
Incetdtenit obiceiul ca orice localitate din peninsuld sd aibd trei
autorititi: preotul, farmacistul (sau medicul, nsd in locurile mai
izolate, de multe ori medicul era si farmacist - sau invers) si
carabinierul. Aceste trei autoritdti personificau protejarea sufletului,
protejarea corpului i convietuirea civilizatd. fnsd, in mintea noastrd,
cand eram copii, carabinierii reprezentau personajele care in povestea
lui Pinocchio 11 arestau pe acel Burattino din lemn, mincinos, pungas
simpatic, neascultator. i cum noi, copiii, ne atribuiam aceleasi
nsugir, 1i priveam pe carabinieri cu un fel de teamd amestecatd cu
respect. De atunci, cine stie cdti ,Pinocchio” or fi arestat carabinieri!
Pinocchio mari, hineinteles realmente delincventi. Si cine stie pe cati
altii vor mai trebui sd aresteze. Cu toate acestea, cu mintea de mai
tarziu §i prin filtrul timpului, carabinierii, in uniforma lor neagrd,
care patruleazd mereu doi cate doi, au fost intotdeauna un punct de
referintd pentru populatia onestd. Au fost un simbol. Dar vremea lui
Pinocchio, cu obréznicia lui simpaticd si un pic inocentd, a luat sfarsit.

mire pe nimeni cd, in acest an 2014, mentionim
micar un simbol de care putem s fim mandri: Arma
Carabinierilor Italieni implineste 200 de ani de la
infiintare. Corpul Carabinierilor (nu exista inci
Carabinierii = jandarmi
italieni cu atributii
diversificate (n.trad.)
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Arma Carabinierilor) a fost infiintat in anul 1814,
intr-o Italie fragmentati din punct de vedere
teritorial, in Regatul Sardiniei (cum se numea acest

teritoriu in acele vremuri), care avea si devini Re-
gatul Italiei. Va trebui, deci, si se astepte unificarea

Italiei (1861), pentru ca acest Corp al Carabinierilor
sd poatid face parte din fortele armate ale Regatului
si, ulterior, din fortele armate ale Republicii Italiene.

Carabinierii, formati ca un adevirat corp de
armatd, aveau — si continud si aibd — sarcini de asigu-
rare a ordinii publice si de politie judiciard; aceste
indatoriri, cu timpul si odati cu cresterea complexi-
titii societitii nationale si internationale, s-au
diversificat si s-au extins din ce in ce mai mult.
Trebuie si spunem cd, din picate, desi au avut loc
aceste transformiri, carabinierii trebuie si faci astizi
fati activitatii lor Cu resurse economice din ce in ce
(dota'gl cel pupn la mﬁm'gare cu o armi denumiti
carabind, de unde si-au si luat numele) nu au incetat
si-si facd datoria fatd de toate institutiile, cu multd
abnegatie. Motto-ul lor este tocmai: Nei secoli fedele
(Devotati de-a lungul secolelor — n.trad.), care sinte-
tizeazd, de fapt, increderea pe care Italia, intotdeauna,
a avut-o in ei. Deja din anul 1822, Regulamentul
General prevedea cele trei principii fundamentale
care caracterizeazd Corpul Carabinierilor:

— carabinierii trebuie si se considere permanent
in serviciu, in orice imprejurare si la orice ori;

— carabinierii trebuie si-si desfisoare activitatea,
cel putin in doi;

— carabinierii trebuie si aibid o conduiti distinsi,
civilizatd, fermd, demni si calmi, nu numai impar-
tiald, ci si umana.

Sunt acestea concepte si principii prea vechi, ,din
secolul al XIX-lea”» N-as spune! Sfarsind cu anul
1848, cind a avut loc Primul Réizboi de Indepen-
dentd si inaintind din punct de vedere istoric:
pornind de la Unificarea Italiei, la lupta impotriva
talhriei, care a inceput ca reactie la Unificare; de la
Primul Rizboi Mondial, la perioada interbelici,
dintre Primul si cel de-al Doilea Rizboi Mondial;
de la infiintarea Republicii Italiene, pand in anii
terorismului care intentiona si rastoarne Republica
cu actiuni subversive care ne-au afectat puternic tara;
de la lupta impotriva criminalititii organizate si pani
la misiunile in striinitate, in teatrele de conflict, mai
ales in Balcani si in Orientul Mijlociu; carabinierii,
in toate aceste evenimente, au fost mereu in linia
intii, cu spirit de sacrificiu si de multe ori, cu eroism.
Nu pot fi numirati carabinierii cizuti atat in riz-
boaie, ca soldati, cit si in timp de pace, ca aparitori



[talieni

ai ordinii, ca scut al unei convietuiri civilizate. Asa
cum nu trebuie s uitim sprijinul fizic si de prim
ajutor acordat de carabinieri populatiei civile, cind a
fost loviti de catastrofe naturale. Inci de la infiin-
tarea lor, carabinierii au fost intotdeauna incadrati in
Armata Italiand. Au fost transformati in Armi
independenti doar din anul 2000, devenind astfel al
patrulea corp armat, dupd Armata terestrd, Marini
si Aeronauticd, deci un comandament cu coman-
danti si structuri autonome. In procesul lor continuu
de adaptare la lupta impotriva criminalititii, care se
intinde ca un cancer in domenii de activitate tot mai
noi, Arma Carabinierilor, de-a lungul timpului, a
infiintat nuclee specializate pentru diferitele tipuri
de infractiuni, printre care:

Comandamentul carabinierilor pentru protectia
mediului inconjuritor; Comandamentul carabinie-
rilor pentru protectia patrimoniului cultural; Grupul
de interventie speciali; Comandamentul carabinie-
rilor Banca Italiei; Comandamentul carabinierilor
contra falsificirii banilor; Comandamentul cara-
binierilor pentru politici agricole; Comandamentul
carabinierilor pentru protectia muncii; Coman-
damentul carabinierilor pentru protectia sinitatii;
Serviciul Aerian al carabinierilor; Grupul pentru
cercetarea stiintifica.

O evidentiere aparte meriti o anumitd spe-
cialitate a Armei Carabinierilor, si anume, aceea a
Cavaleristilor din Garda de Onoare a Sefului
Statului Italian. Armi infiintatd in anul 1868, cu
misiunea de a fi escorta de onoare a Regelui. Cénd,
la 13 iunie 1946, Umberto al II-lea de Savoia — ulti-
mul nostru Rege — a parisit Italia dupa proclamarea
Republicii, escadronul Cavaleristilor a fost desfiintat.
In mod oficial, acest escadron s-a intors la Quirinale
— sediul Presedintelui Republicii Italiene —la 11 mai
1948, ,,Cand asistim astizi, in timpul unor festivititi
speciale, la ceremonia de schimbare a girzii, formate
din acesti minunati si impunitori soldati cilare, este
o bucurie pentru ochi si un motiv de legitimi
mandrie. Asa cum avem la toate manifestirile
Carabinierilor cilare, imbricati in uniformi de
paradi, cu ,bicorn cu pene” pe cap.

Repet incid o dati: o parte din simbolul de mén-
drie nationali le revine carabinierilor. Carabinierii,
raspanditi pe intreg teritoriul national, sunt o
prezentd care ii inspird cetiteanului cinstit un

sentiment de siguranti si prietenie. In orice loc te-ai
afla, pe intreg teritoriul Italiei, cind vezi un indicator
spre cel mai apropiat sediu al unei Statii de Cara-
binieri (asa se numesc cazirmile lor), ai un sentiment
de incredere si liniste. Ai imediat perceptia faptului
ca Statul este prezent; ordinea, ajutorul si dreptatea
sunt asigurate. Un salut meritat si un sincer
multumesc Carabinierilor, Nei secoli fedele!

Traducere Mariana Voicu

Infiintatd in anul 1814, Arma Carabinierilor Italieni face
parte integrantd din structura Ministerului Aparirii, avind
rang, incepind cu anul 2000, de Fortd Armati, fiindu-i
acordate competente militare, dar si de Forta Militard si de
Politie generald, aflatd in serviciul permanent al sigurantei
publice. Spunandu-le bun venit carabinierilor prezenti, Papa
Francisc a evocat stransa legituri dintre populatie si
carabinieri, bazati pe solidaritate, incredere si daruire pentru
binele comun, sectiile de carabinieri rispandite pe intreg
teritoriul Italiei fiind puncte de referinti si o garantie a
tuteldrii ordinii publice si a sigurantei persoanei. (7. red.)
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Considerind ciile de patrundere a cunoasterii si a in-
fluentei operei lui Dante la noi, nu este surprinzitor si
vedem conturindu-se diferite filoane, determinate de con-
ditiile culturale ale fiecdrei provincii in parte. Desi-
vérsindu-se osmoza culturali, ele au sfarsit prin a se contopi.

Spre deosebire de Muntenia si Moldova, unde contac-
tele cu lumea occidentali au fost sporadice, in Transilvania,
prin Unirea religioasi de la 1700, s-a deschis larg o poarti
spre cultura Europei.

Blajul, care devine centrul cultural romanesc al
Transilvaniei, este sediul multor cirturari formati la Roma.
Tineri clerici, trimisi in Cetatea Eternd pentru studii
teologice si filosofice de lungid duratid, au cunoscut ca o
incununare a acestora, Divina Commedia. Nu am gisit
marturii explicite in aceastd privintd; doar date rizlete
despre mediile culturale pe care le frecventau.

Episcopul Petru Pavel Aron era cunoscut ca un birbat
de mare eruditie, spune Samuil Micu; inainte de hiroto-
nirea sa in 1743, stituse citiva ani la Roma. Inocentiu Micu

Klein, episcopul care a avut nu numai o soartd asemini-

Cand l-au cunoscut roménii, mai intdi, pe Dante? Unde sin ce
mprejurdri? Doar presupuneri mai mult sau mai putin fondate -
urmeaza sd fie confirmate prin date concrete. Siqur cd l-au descoperit
pe Divinul Poet mult mai tarziu decdt alte popoare care au beneficiat
de o pozitie spiritual-geograficd si de un orizont cultural mai fericite
decat ale noastre.

toare cu a lui Dante, ci §i trisituri temperamentale comune,
cit a trdit in exil la Roma, intre 1744-1768, se stie ci a avut
indeletniciri literare. Sunt de notorietate cele de filologie
clasici, dar e neindoielnic ci a cunoscut, ca si PP. Aron,
Divina Commedia.

Gheorghe Sincai si Petru Maior frecventaseri
Institutul De Propaganda Fide intre 1774-1779; Sincai,
custode al Institutului, avea dreptul de a cerceta orice
biblioteci din Roma. Bineinteles, cunoscuse Divina
Commedia, care are nu numai implicatii teologice si
filosofice, ci si unele adénc istorice, spre care il trigea inima
pe Sincai. In plus, amintesc cd acesta frecventase in casa
secretarului Congregatiei, Stefano Borgia, ,italieni sau chiar
eruditi strdini, din ale ciror prea invitate discutii si dispute
am profitat mult in istorie si alte stiinte.”

In jurul anului 1800, clerici romani erau cercetati la
Institut de cardinalul lingvist si poliglot Giuseppe Mezzo-

IULIE * SEPTEMBRIE 2014 fanti, care avea un interes special pentru limba romana. Mai

tarziu, Augustin Bunea, viitorul profesor si canonic de la

Blaj, prieten al lui Nicolae Torga si membru al Academiei
Romane, ca student la Roma, intre 1877-1882, a frecventat
si cercuri literare, fiind membru al Academiei Arcadia.

Pini la anul 1805, dintre dascilii Blajului, 14 studiaserd
la Roma. Viitorul episcop Grigore Maior, dupd un stagiu de
7 ani in Cetatea Eternd, la deschiderea scolilor Blajului, la
11 octombrie 1754, era ,invititor al limbilor si, dupa
putintd, si al stiintelor cu Samuel Vulcan”si era si custodele
bibliotecii Ministirii Sfinta Treime, constituite din peste
300 de volume, relateazi Cipariu. Este foarte probabil ci
poseda si Divina Commedia. De altfel, ,interesul fatd de
carte, ca 0 componenti a activititii profesorilor de la Blaj,
este dovedit si de existenta unor biblioteci sau colectii de
cirti in proprietatea lor”. In ceea ce a mai rimas din biblio-
teca Blajului, dupi cele doud mari intemperii prin care a
trecut in 1848 si 1948, se mai pistreazi citeva texte dantesti.

Din sec. XVIII, existi o traducere in limba germani a
unor parti din Infern (1767) si textul original integral
(1788).

Din sec. XIX, sunt 7 titluri: Lirica (1828), Divina
Commedia (1826, 1846 - si o traducere din francezi, 1879 si
1882), Paradisul (1887). Din sec. XX: Divina Commedia si
traducerea integrali a lui Cosbuc (1932), precum si trei studii
publicate in preajma celui de al saptelea centenar al nasterii
Poetului: Dante & nostro (1921), B. Magni, La dottrina
insegnata da Dante nella Divina Commedia (1922) si Ramiro
Ortiz, Studi sul Canzoniere di Dante (Bucuresti, 1923).

O alti cale de pitrundere a lui Dante spre Blaj a fost
Seminarul Sf. Barbara din Viena, unde, de asemenea, se
trimiteau tineri pentru studii teologice si unde se cultiva si
studiul limbilor, printre care spaniola, franceza si italiana.
Pina la 1819, 13 profesori bldjeni studiaserd la Viena:
printre ei Samuil Micu, care a fost si prefect de studii la Sf.
Barbara. Cit despre Ion Budai-Deleanu, s-a spus ci inci
din anii cit a fost elev la Blaj (1770-1777) — coleg cu
Samuel Vulcan, pe care avea si-1 reintilneascd la Viena —
in contact cu profesorii formati in afard, i s-a deschis
orizontul umanist. Fapt este ci Tiganiada se resimte de
influenta Divinei Commedia, lucru demult semnalat.

Prima dati a fost citat numele lui Dante, de citre Petru
Maior. Pentru el filologia era ,ancilla historiae”si, in timpul
stagiului siu roman (1774-1779), a fost interesat de
cunoasterea formelor vechi de limba. in ,2Dialog dintre
nepot si unchi”, subliniazi adesea aseminirile dintre limba
italiand si roménd si citeazd acelasi pasaj din Toppeltin pe
care 1-a reprodus, un an mai tarziu, si Ion Alexi, viitorul
episcop al Gherlei, in ,Gramatica Daco-Romana sive
Valachica” (1826); pasaj in care sunt amintiti cei trei mari
Trecentisti (Dante, Boccaccio, Petrarca) si contributia lor
la formarea limbii literare italiene.



Nu ne indoim ci acesti mari cirturari au cunoscut si
direct textul Divinei Commedia, mai ales Petru Maior, care
nu numai ¢i ,jongleazi” cu exemple din limba italiani, dar
citeazi si din Petrarca.

Timotei Cipariu deschide un capitol amplu in istoria
pitrunderii operei lui Dante la noi. invé'gatul canonic era
poliglot, literat, filolog, profesor, bibliofil. In toate aceste
directii regidsim preocuparea sa pentru Dante. Ioan Micu
Moldovan spune ci dascilul siu ,paralel cu greaca si latina
(deci la varsta de 15-16 ani, prin 1820), studia si limba
italiand, astfel incat pe Dante il cunostea ca si pe Homer
sau Horatiu.”

In orice caz, la data compunerii Eclogei intru mirirea
Miriei Sale prealuminatului si prea-santitului domnu D.
Joanu Lemenyi (1823), care avea si devind Drama Pastorala
(in manualul siu de ,Elemente de poeticd, metricd si
versificatiune”, 1860), el asimilase marea lectie literard
primiti de la Dante. Méanuia cu siguranti si eleganti
endecasilabul, iar ca strofd, tertina. In manual il aminteste
in repetate rainduri pe Dante si Poemul sdu (p. 15,175,189,
198). Tratand despre sonet (p. 198), exemplifici prin
Sonetul I al lui Petrarca, iar la pagina urmitoare, prin unul
propriu: ,,Viata-mi astdzi, iati-mi jumitate / din cit triise
dulcele-mi pirinte...”, care ne trimite direct la exordiul
Infernului dantesc: Nel mezzo del cammin di nostra vita...;
dulcele-mi périnte amintind pe i/ dolce Padre, Virgiliu. Tot
asa, in a doua parte a sonetului, abila manuire a cuvantului
pace, ne trimite la un identic joc savant in Infern, V, 92 si
mai ales V, 99: per aver pace co’ seguaci sui. Manuscrisul
ciparian 2495, pistrat la Biblioteca Academiei, Filiala Cluj,
contine un comentariu al lui Cipariu la primele 20 de can-
turi ale Infernului. Cu scrisul sau filigran, Cipariu noteaza
ceea ce i-a dat de gindit si i-a sugerat lectura atenti:
explicarea formei de limb4, inlocuirea unei forme invechite
prin cea modernid, adidugarea etimonului latin, corespon-
dentului roménesc sau in alte limbi, ba chiar i trimiteri la
Decameron, discutii mai ample de paralelism romano-
italian. Interesul lui Timotei Cipariu este cu totul explicabil
in contextul ciutirii de forme de limba veche si dialectal,
in scopul consolidirii limbii literare pe care se striduia si o
impuni mergind pe panta etimologismului si, apoi, a italie-
nismului. Deci, Parintele filologiei romdne apeleazi la
Pirintele limbii italiene! Materialul cules pentru acest co-
mentariu, precum si pentru unul analog referitor la Ariosto,
i-au servit ca material ilustrativ in ,Elemente de limba
romand dupi dialecte si monumente vechi” (1854), precum
si in ,Principii de limbi si de scripturd” (1866, ed. II).

Filologul Cipariu revine adesea asupra lui Dante in
corespondenta sa cu Simion Barnutiu, in anii petrecuti de
acesta la studii la Pavia (1852-1854), precum si in
corespondenta cu Ion Maiorescu.

Birnutiu insusi era un bun cunoscitor al lui Dante, din
care parafrazeazi un fragment in scrisoarea din 24.11.1853;
iar in alta aminteste ci si Dante ,se geluieste intr-un loc,
cd se pierd cuvintele din zi in zi...”

Unele dintre scrisorile lui Biarnutiu sunt reproduse de
Cipariu in ,Arhivu pentru filologie si istorie”, ca si pasaje
din ,Discursu despre istoria literaturii italiene” al unui alt
student la Padova, Iosif Hodos. Acesta a fost, dintre
ardeleni, primul temeinic cunoscitor al literaturii italiene,
in ansamblul ei, pe care a prezentat-o si la Bucuresti, ca
membru al Societitii Academice Romine, evocind ,,pre
Dante divinul, purtind stindardul”.

Cipariu — bibliofilul — a achizitionat pentru colectia sa
un codice dantesc din sec. XVI, care cuprinde poeziile lui
Dante din Rime, Vita Nova, Convivio si De vulgari
eloquentia, cu unele lipsuri.

Nu mai putin importantd este contributia lui Cipariu
prin orientarea pe care a dat-o elevilor sii. Nu e o simpld
coincidentd faptul ci mai multi discipoli ai sii includ in
preocupirile lor studii dantesti. Printre acestia se numiri
Aron Densusianu, Mihail Strajan, Ioachim Strijescu,
Alexandru Grama.

Eruditul preot profesor Gregoriu Silasi, membru
onorific al Academiei Romane, scrie in articolul ,Renas-
terea limbei roménesti in vorbire si scriere”, ¢ in ,De
vulgari eloquentia”, Dante ,,se ocupd mai intéi si intai cu tot
adinsul de archaismii, provincialismii si dialectele italice
culegind din acestea tot ce i se piru mai bun, spre a-si
infrumuseta, apoi, cu materialul cules si ales, nepieritoarea
sa Comedia Divina”. Silasi este cel care i-a transmis elevului
siu George Cosbuc cunoasterea si admiratia pentru Divina
Commedia. Dar, impulsul concret pentru inceperea tradu-
cerii i l-a dat tatil siu, preotul greco-catolic din Hordou,
care i-a spus intr-o zi fiului sau: ,,Mii, George, tu ai invitat
si stii atdtea si atitea, de ce nu-mi cauti ceva despre Dante
dstar... Batranul stirui si eu sfirsii prin cumpdrarea unei
traduceri nemtesti si cu traducerea ei in romaneste (numai
ca si-1 multumesc), a celor dintai cintece ale Infernului. Din
clipa aceea Dante a pus stipanire pe mine”. Dupi ce s-a
antrenat in traducere, Cosbuc si-a dat seama ci trebuie si
cunoasci si originalul; pe urma a Invitat italiana si s-a dus
si la Florenta pentru a invita limba mai bine si a face
cercetiri in bibliotecile de acolo. Asa s-a niscut traducerea
lui George Cosbuc, care avea si devini una din cele mai
bune traduceri din lume ale Divinului Poem.

in larga deschidere a Transilvaniei, prin Blaj, spre
Dante Divinul, au pitruns treptat ecourile glasurilor de
dincolo de Carpati, pentru a se realiza, in acest domeniu,
un cor romanesc polifonic de proslivire a celui mai mare
poet al lumii.

Viorica Lascu

Versiunea in limba italiand
va fi publicatd in numdrul
viitor al revistei
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Personalitati
reprezentative
ale

Comunitétii
istorice a
italienilor
din Romania

Incepand cu
prezentul numér,
deschidem in
revista noastra o
noud rubricd,
dedicatd celor mai
importanti
reprezentanti ai
etnicilor italieni, cu
dorinta explicitd de
a-1 promova pe cei
mai de seama
membri ai
Comunitatii istorice
a italienilor din
Roménia.

[nginerul Ginseppe

diplomat al vestitei Politehnici

Inginerul Giuseppe Barberis s-a niscut la Torino in 8
decembrie 1868. Era al saptelea din cei paisprezece copii ai
amiralului Pietro Barberis si ai sotiei sale Luigia, niscutd
Pansa. A urmat cursurile Politehnicii din Torino, devenind
inginer in 1892. Cum erau multi frati si surori, si-a pus pro-
blema castigirii traiului si, aflind de oferta de locuri de munci
a Rominiei, in 1893 a sosit aici. Pentru ci i-a plicut Roménia
si pentru ci era un om hotdrat, a cerut si primeasci cetitenia
roméni. In acea perioadd, insi cetitenia romédni nu se acorda
cu usurintd. Ambele camere ale Parlamentului analizau
fiecare cerere in parte, cereau, unor experti, pareri privind
solicitantul si, dupi o perioadi de timp, solicitarea se supunea
la vot. Daci trecea de ambele Camere, cel care ceruse ceti-
tenia romand, o primea, dar mai avea doud hopuri de trecut:
aparitia rezultatului votului in Monitorul Oficial si semnarea

Onicescu, Dan si Mircea, au fost, la rindul lor, prieteni cu
copiii fetelor Barberis.

Activitatea de inginer de intretinere la calea feratd poartd
familia Barberis in mai multe localititi: Iasi, Botosani, Galati,
Bucuresti, Baciu si, dupd unirea Basarabiei cu Roménia, la
Chisiniu. Parci pentru a sublinia legiturile cu Italia, intim-
plarea a ficut ca, atunci cind au locuit in Bucuresti, si-si fi
gisit casi pe strada Romani (actuala Mihai Eminescu).

Tn anul 1906, Giuseppe, devenit losif in Romania, a
considerat ci fetele lui sunt destul de mari (sapte si opt ani)
pentru a putea vedea Italia si a cunoaste familia de acolo, asa
cd au plecat in calitorie spre tara de origine, vizitind mai ales
Torino. In Romania ficuse multe fotografii adunate intr-un
album intitulat Ricordo di Rumenia. Albumul, avind explicatii
sub fiecare fotografie, a fost prezentat familiei, dar nu a fost

In a doua jumétate a secolutui al XIX-lea Italia nu oferea prea mutte locuri de munci. Din acest
motiv, tinerii, in special cei care aveau o calificare, emigran in cautare de lucru. Cei mai multi
luau drumul Americii, dar erau si destui care preferau Europa. Roménia era o destinatie cautatd.
Rici, dezvoltarea economicé era tot mai intensd, ceea ce a facut ca Romdnia s fie in acea
perioadd o tard de imiqratie, aceastd situatie mentindndu-se pand la Primul Rdzhoi Mondial.
Dupd acesta, Roménia a ramas tard de imigratie, dar diferentele numerice anuale, ntre cei sositi
si cei plecati, erau in general mici, cam de o mie de persoane pe an. Dupd cel de al Doilea Razhoi
Mondial, Roménia a devenit, si a ramas $i acum, tard de emigratie.
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decretului regal. Giuseppe Barberis a primit cetitenia romani
in 1897, iar decretul regal a fost semnat in iunie 1899.

Intre timp s-a angajat la ciile ferate si, in 1894, a devenit
membru al Societitii Politehnice. In 1897 s-a cisitorit cu
Marguerite Cazaban. Aceasta era fiica inginerului de dru-
muri si poduri Jules Cazaban si a sotiei sale Ida Ademollo,
niscutd la Florenta. Ea venise in Roménia impreuni cu
parintii, pe cind avea cinci ani. O teribili revirsare a raului
Arno determinase familia sa plece din Italia si si prefere
Tasul, Florentei. In februarie 1898, sotii Barberis au primul
copil, pe Marguerite, zisi Migheta, iar in martie 1899 apare
si cel de al doilea copil al cuplului, Clemence-Fortunata, zisi
Mansi. Desigur ci primii cu care cuplul Barberis s-a imprie-
tenit erau tot italieni, cei mai apropiati fiind cei din familia
Michele Zorio, inginer specialist in hidraulicd. Copiii Zorio,
Luiza si Ferruccio se niscusera in Italia dar, la fel ca si parintii
lor, au rimas in Romania. Luiza s-a cisitorit cu Octav Oni-
cescu si, atdt ea, cit si surorile ei, mai ales Yolanda Zaharia,
au ramas prietene cu fetele Barberis. Copiii cuplului

lisat in Italia, ci a rimas in posesia sa. Abia intorsi in
Romania, au aflat de marele si devastatorul cutremur de la
Messina, asa ci losif a pornit iar spre Italia, cu scopul de a da
o mani de ajutor sinistratilor de acolo. Toti cei care, asa ca el,
au mers la Messina, dormeau pe vapoare, pentru ci miscirile
tectonice au continuat mai multd vreme. A ficut si multe
fotografii, strinse intr-un album, pe care, intors in Romania,
l-a aritat familiei si comunititii italiene, adici celor care nu
vizuserd cu ochii lor dezastrul de la Messina.

Activitatea profesionald a inginerului Giuseppe (losif)
Barberis, in functia de inginer inspector sef, presupunea
numeroase deplasiri, mai ales in Moldova, pentru verificarea
starii ciii ferate si luarea de masuri urgente pentru remedierea
problemelor, acolo unde apireau. La sfarsitul rizboiului, a
fost detasat la Chisindu, pentru refacerea ciii ferate si a
podurilor distruse in razboi.

Avand o solidd educatie culturald, Tosif Barberis a fost
preocupat in permanenti de literaturd si muzici. Desigur ci
si din acest motiv ambele lui fiice au devenit muziciene.



Barberis,

din Torino

Pe cind se afla la Bucuresti, i-a venit ideea si scoatd o
revistd pentru copii si tineri, iar in 1913 a reusit tiparind
Revista Copiilor si Tinerimei. Literele care alcituiau titlul
revistei reprezentau copii la joacid si erau desenate de fiica
sa Mansi. Desi avea ca redactori scriitori precum Pora si Ion
Pas, revista, nesustinutd financiar decit de el si cu o parte
din bani furati de citre administrator, a rezistat numai citiva
ani, desi initiatorul ei isi pusese la bitaie toate rezervele
financiare si, in cele din urmd, pentru a acoperi costurile,si-
avandut si casa atit de dragi fetelor lui. Astizi casa nu mai
existd, Intre rizboaie a fost dirdmati si, pe locul respectiv, s-
a construit o casd in stil florentin. Pentru cd dorinta sa de
rispandire a culturii era imens, inginerul Barberis tinea
numeroase conferinte, unele pe teme pur tehnice dar, cele
mai multe, pe diferite teme culturale: viata lui Giuseppe
Verdi, versurile lui Dante Alighieri, traducerea in roméni a
unor piese de teatru.

Tot el s-a preocupat de educatia muzicali a fetelor sale,
le-a gisit profesorii cei mai buni, iar atunci cind, pe rand,
Caudella, Teodorini si, mai ales, Enescu au vizut si au
apreciat lucrdrile Clemansei, losif i-a spus: ,Mansi, cind o
si fii celebrd, si nu uiti ci esti o Barberis”. Pe Eduard
Caudella il cunostea de mai multd vreme. Acesta compu-
sese opera ,Petru Rares”, iar traducerea libretului in italiani
o ficuse Barberis. La Biblioteca Academiei Romane existi
un exemplar din aceastd operi datati Iasi, 1902.

Inci inainte de a-i fi inmanat decretul de naturalizare,
a avut loc la Teatrul National din Iasi, in 2 februarie 1899,
o seratid de gald in onoarea Coloniei italiene din Roménia,
dati de Asociatia Generald a studentilor roméni de la
Universitatea ieseani. Cu acea ocazie, N. Borelli a recitat
»,Oda Rominiei” scrisd in italiand de Giuseppe Barberis si
tradusi in roméand. Oda era o laudi a tirii care isi deschisese
bratele pentru a primi italieni si, in acelasi timp, o
rememorare a istoriei Romaniei de la rizboaiele daco-
romane, trecind prin epoca Mihai Viteazul si ajungand la
eroicele lupte de la Plevna. In 1901, Asociatia Generali a
Artigtilor din Tasi a consacrat numirul revistei sale din
aprilie lui Giuseppe Verdi, care incetase din viati la
inceputul anului. Printre semnatarii articolelor, alituri de Al
D. Xenopol, Th. Burada, Gh. Nidejde, State Dragomir, il
gisim si pe losif Barberis, iar poemul siu ,Desteptarea
Romaniei” este prezentat la Marele Festival Artistic, din
anul urmitor.

Aflat pe rand la Botosani si Bucuresti, inginerul
Barberis isi continui activitatea culturali si de informare
tehnicd mai ales a tineretului, tindnd conferinte pe diferite
teme, precum: ,Automobilism”sau ,,Despre relatiunile intre
Romania si Italia”, in Aula Atheneului Roman la 26 aprilie
1907. Tot la Bucuresti, in 1910, inginerul Barberis devine
director al ,cursurilor serale gratuite de limba italiand”.

In 1914 incepe rizboiul mondial. Roménia si Italia nu
iau parte de la inceput la actiunile militare, dar incheie intre
ele un tratat secret, prin care conveneau si se anunte reci-
proc, cu sase siptimani inainte, de intrarea in rizboi si de
partea cirei tabere va fi ficut acest lucru. In 1915 Ttalia intra
in Primul Rizboi Mondial de partea Antantei, tabiri pe
care o va alege si Roménia peste un an. Italienii care lucrau
in Romania si nu luaseri cetitenie romand, pleaci spre Italia.
Cu aceasti ocazie, Giuseppe Barberis scrie Salut Italienilor,
il tipareste pe foi volante si il distribuie celor care plecau.
Cetitean romién, el va fi mobilizat in Romania, la
transporturi, unde va activa pe toatd perioada rizboiului.

Grav bolnav de inimi, inginerul Giuseppe Barberis
acceptd sfatul medicilor si, la rugimintile familiei, ia hota-
rirea ca, in ultima zi a anului 1929, si se pensioneze.

Criciunul 1929, familia I-a sirbitorit la Barlad, unde
ginerele siu, dr. Gheorghe Plicinteanu, era directorul Spi-
talului Beldiman. In a treia zi de Criciun, inginerul Barberis
pleacd din mijlocul familiei si merge si inspecteze o lucrare
de cale feratd din zona Murgeni-Vaslui, desi nimeni nu-i
mai cerea acest lucru, el fiind, practic, pensionat. Urcind
pieptis rambleul, suferd un atac de inimid si moare la
marginea ciii ferate pe care o servise toatd viata in tara de
adoptie, pe care o iubise la fel de mult ca pe tara natali. Este

inmormantat la Cimitirul Eternitatea din lasi, in parcela

catolici.

(rinseppe Barberis si familia
in Italia

Arhorele genealogic al familiei
Barberis, 1908
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Personalita’
di spicco
nella

Comunita’
degli
italiani

in Romania

Cominciando con
(questo numero,
iniziamo nella
nostra rivista una
nuova rubrica,
dedicata ai piu
importanti
rappresentanti
dell’etnia italiana,
col desiderio
esplicito di
promuovere i
membri piu’
siqnificativi della
Comunita’ degli

italiani in Romania.

[ Ingegnere Giuseppe

diplomato al famoso Politecnico

Lingegnere Giuseppe Barberis ¢’ nato a Torino 18
dicembre 1868. Era il settimo dei quattordici figli dell'ammi-
raglio Pietro Barberis e di sua moglie Luigia, nata Pansa. Ha
seguito i corsi del Politecnico di Torino, diventando ingeg-
nere nel 1892. Avendo molti fratelli e sorelle, e avendo il
problema di tirare avanti, e offrendosi posti di lavoro in
Romania, nel 1893 ¢’ partito da 2. Siccome la Romania gli
piacque, e siccome era un uomo deciso, ha cercato di
prendere la cittadinanza romena. Ma in quel periodo la
cittadinanza non si dava con facilita’. Entrambe le Camere
del Parlamento analizzavano singolarmente ogni richiesta,
chiedevano, tramite degli esperti, dei pareri sul richiedente e
dopo un certo periodo, la richiesta veniva messa ai voti. Se
passava da entrambe le Camere, chi richiedeva la cittadi-
nanza romena, la otteneva, ma aveva da superare due intoppi:

sue sorelle, e soprattutto Yolanda Zaharia, sono rimaste
amiche con le ragazze Barberis. I figli della coppia Onicescu,
Dan e Mircea, furono, a loro volta, amici coi figli delle
ragazze Barberis. Lattivita’ ingegneristica di manutenzione
delle ferrovie porta la famiglia Barberis in molti posti: Iasi,
Botosani, Galati, Bucuresti, Baciu e dopo l'unificazione della
Basarabia con la Romania, a Chisindu. Quasi a sottolineare
i legami con ITtalia, successe che, durante il periodo di
residenza a Bucarest, trovarono casa in strada Romana,
l'attuale Mihai Eminescu.

Nell'anno 1906, Giuseppe, diventato Iosif in Romania,
ha considerato che le sue figlie erano abbastanza grandi (sette
e otto anni) per poter vedere I'Ttalia e conoscere la famiglia
di I, cosi’ parti’ in viaggio verso la terra d'origine, visitando
soprattutto Torino. In Romania fece molte fotografie con cui

Nella seconda meta’ del diciannovesimo secolo, | Ttalia non offriva molti posti di lavoro. Per questo
motivo, i giovani, e soprattutto quelli specializzati, emiqravano in cerca di lavoro. Molti di loro prende-
vano la strada delle Americhe, ma ce n'erano che preferivano | Europa. La Romania era una delle
destinazioni cercate. Qui, lo sviluppo economico era piu’ intenso, e per questo motivo la Romania in quel
periodo divenne una terra d immigrazione, e tale situazione §'¢ mantenuta fino alla prima querra mon-
diate. Dopodiche’ la Romania ¢’ rimasta si’ una nazione d'immiqrazione, ma con diversi numeri annuai,
e tra i partiti e qli arrivati, il saldo era in generale piccolo, piu’ 0 meno un migliaio i persone all'anno.
Dopo la Seconda Guerra Mondiale, la Romania ¢’ diventata, e o &' tutt'oggi, una terra di emigrazione.
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la pubblicazione sulla Gazzetta Ufficiale del risultato del voto
e la firma del regio decreto. Giuseppe Barberis ottenne la
cittadinanza nel 1897, ma il regio decreto fu firmato nel
1899. Nel frattempo se’ assunto alle ferrovie e, nel 1894, ¢’
diventato membro della Societa’ Politecnica. Nel 1897 se’
sposato con Marguerite Cazaban. Lei era figlia dell'ingeg-
nere stradale e di ponti Jules Cazaban e di sua moglie Ida
Ademollo, nata a Firenze. Ella venne in Romania coi suoi
genitori quando aveva cinque anni. Una terribile inondazione
dell’Arno fece decidere alla famiglia di partire dallTtalia e a
preferire Iasi a Firenze. Nel febbraio del 1898, i coniugi
Barberis hanno la loro prima figlia, Marguerite, detta
Migheta, e nel marzo 1899 appare la seconda figlia della
coppia, Clemence-Fortunata, detta Mansi. Ovviamente i
primi con cui la coppia Barberis hanno fatto amicizia erano
sempre italiani, e la piu’ vicina era la famiglia di Michele
Zorio, ingegnere idraulico. I figli di Zorio, Luisa e Ferruccio,
erano nati in Italia, ma come i suoi genitori, sono rimasti in

Romania. Luisa ha sposato Octav Onicescu e, sia lei che le

fece un album intitolato Ricordo di Rumenia.1’album, con le
didascalie per ogni foto, fu presentato alle famiglie, ma non
fu lasciato in Italia, ed ¢’ rimasto in possesso di Giuseppe.
Appena tornati in Romania, hanno sentito del grande e
devastante terremoto di Messina, cosi’ Tosif € partito di
nuovo per 'Ttalia, con I'intento di dare una mano ai sinistrati
di 12" Tutti quelli che, come lui, erano andati a Messina,
dormivano sulle navi, poiche’ le scosse telluriche sono
continuate per molto tempo. Ha fatto anche molte fotografie,
messe in un album, che, tornato in Romania, ha fatto vedere
alla famiglia e alla comunita’ italiana, cioe’a quelli che non
videro coi loro occhi il disastro di Messina.

Llattivita’ professionale dell'ingegnere Giuseppe (losif)
Barberis, nella funzione di ingegnere ispettore capo,
comportava numerosi spostamenti, soprattutto in Moldova,
per verificare lo stato della ferrovia e prendere le misure
urgenti per rimediare ai problemi, dove apparissero. Alla fine
della guerra, fu trasferito a Chisiniu, per il rifacimento delle
ferrovie e dei ponti distrutti durante la guerra.



Barberis

di Torino

Avendo una solida educazione culturale, Iosif Barberis
si occupo’ continuamente di letteratura e di musica. Sicura-
mente per questo, entrambe le sue figlie sono diventate
musiciste.

Quando si trovava a Bucarest, gli venne I'idea di fare
una rivista per i bambini e i giovani, e nel 1913 ¢ riuscito
nell'intento mandando alle stampe la Revista Copiilor si
Tinerimei (Rivista dei bambini e della giowentu’). Le lettere
che formavano il titolo rappresentavano bambini al gioco
ed erano disegnate da sua figlia Mansi. Aveva come redattori
scrittori come Pora e Ton Pas, rivista, non finanziata se non
da Josif Barberis e con una parte dei suoi soldi sottratti ad
altre attivita’, ha resistito soltanto alcuni anni, tantoche’ il
suo fondatore mise a disposizione tutte le riserve finanziarie
e, alla fine, per coprire le spese, ha venduto pure la casa cosi’
cara alle figlie. Oggi quella casa non esiste piu’, tra le guerre
la casa fu demolita e al suo posto se’ costruita una casa in
stile fiorentino. Siccome il suo desiderio di diffondere la
cultura era smisurato, I'ingegnere Barberis teneva numerose
conferenze, alcune di tema squisitamente tecnico, ma la
maggior parte su diversi temi culturali: la vita di Giuseppe
Verdi, i versi di Dante Alighieri, e la traduzione in romeno
di una «piece» teatrale.

Sempre lui si occupava delleducazione musicale delle
figlie, e le trovo’ i migliori maestri, e quando, uno per uno,
Caudella, Teodorini e, soprattutto, Enescu hanno visto e
apprezzato i lavori di Clemence, losif le ha detto: «Mansi,
quando sarai famosa, non ti dimenticare che sei una
Barberis». Conosceva Eduard Caudella da molto tempo.
Costui compose lopera «Petru Rares» e la traduzione del
libretto in italiano fu fatta da Barberis. Alla Biblioteca
dell’Accademia Romena esiste un esemplare di questopera
datata «Jasi, 1902».

Prima che fosse emanato il decreto di naturalizzazione
a lagi, il 2 febbraio 1899, ha avuto luogo al Teatro Nazionale
una serata di gala in onore della Colonia italiana in
Romania, tenuta dall’Associazione Generale degli studenti
romeni dell'Universita’ di Iasi. In quell'occasione, N. Borelli
ha recitato «Oda Romaniei» (Ode alla Romania) scritta in
italiano da Giuseppe Barberis e tradotta in romeno. Lode
era una lode alla nazione che ha aperto le sue braccia per
ricevere degli italiani ed era, allo stesso tempo, un ricordare
la storia romena, dalle guerre dacio-romane, passando per
lepoca di Mihai Viteazul e arrivando alle eroiche lotte della
Plevna. Sempre a Iasi,'Associazione Generale degli Artisti
di Iasi ha dedicato il numero della rivista di aprile 1901 a
Giuseppe Verdi, che aveva lasciato la vita all'inizio dell'anno.
Tra i firmatari dell’articolo oltre a Al D. Xenopol, Th.
Burada, Gh. Nidejde, State Dragomir, troviamo anche losif
Barberis. L'anno successivo, a Iasi, ha luogo il Grande
Festival Artistico, occasione in cui viene rappresentato anche

il poema «Desteptarea Roméniei» (Sveglio della Romania)
di Barberis.

Stato prima a Botosani e poi a Bucarest, 'ingegnere

Barberis continua lattivita’ culturale e d’informazione
tecnica soprattutto coi giovani, tenendo conferenze su
diversi temi, come «Automobilismo» o la conferenza del 26
aprile 1907 nellad’/Aula Magna dell’Ateneo Romeno
intitolata «Sulle relazioni tra Romania e Italia». Sempre a
Bucarest, nel 1910, I'ingegnere Barberis diventa direttore del
«corso serale gratuito di lingua italiana».

Nel 1914 inizia la guerra mondiale. La Romania e
ITtalia non prendono parte inizialmente alle azioni militari,
ma si stipula tra di loro un trattato segreto, nel quale si
conveniva di notificare reciprocamente, con sei settimane
d’anticipo, l'entrata in guerra e da quale parte la si sarebbe
fatta. Nel 1915 ITtalia entra nella prima guerra mondiale a
fianco dell’Alleanza, fronte con cui si allea anche la Romania
dopo un anno. Gli italiani che lavoravano in Romania ma
che non avevano preso la cittadinanza romena, partirono per
ITtalia. In questa occasione, Giuseppe Barberis scrive Sa/ut
Italienilor (Un saluto agli italiani), lo stampa su volantini e
lo distribuisce a quelli che partono. Cittadino romeno,
Giuseppe Barberis fu richiamato in Romania, ai trasporti,
dove operera’ per tutto il periodo bellico.

Gravemente ammalato di cuore, 'ingegnere Giuseppe
Barberis accetta il consiglio dei medici e, su preghiera della
famiglia, decide che, I'ultimo giorno dell’anno 1929, andra’
in pensione.

Il Natale del 1929, 1a famiglia I'ha festeggiato a Barlad,
dove suo genero, il dr. Gheorghe Plicinteanu, era direttore
dell’ Ospedale Beldiman. Al terzo giorno dopo Natale
I'ingegner Barberis parte dal bel mezzo della famiglia e va a
ispezionare un lavoro sulla ferrovia nella zona Murgeni-
Vaslui, anche se nessuno glielo chiedeva piu’, essendo lui,
praticamente, pensionato. Salendo d’impeto un terrazza-
mento, accusa un attacco di cuore € muore a lato della
ferrovia che aveva servito per tutta la vita, nella terra
d’adozione che ha amato come la sua stessa terra natia. E’
sepolto nel Cimitero Efernitatea a Iasi, nella parte cattolica.

Traduzione Gregorio Pulcher

La famiglia Barberis, 1921
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Traian Stefan Boicescu,
un artist vizual de exceptie

Traian Stefan Boicescu este un artist vizual de
mare talent, cu ascendentd italiani pe linie maternd,
ca fiu al Graziellei Lidia Boninsegna si nepot al lui
Luigi Boninsegna.

Striabunicul siu, inginerul feroviar Ludovico

Boninsegna, este primul italian din aceastd familie

care a migrat in Rominia in anul 1860. Niscut in
1827 in Italia, la Predazzo, se stabileste impreuni cu
sotia Sara din Udine intdi la Bucuresti si apoi la
Réamnicu Vilcea, unde va riméane péini la sfarsitul
existentei sale terestre si unde triiesc si astazi descen-
dentii sii.
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Traian Stefan Boicescu absolvd Universitatea de
Arte din Bucuresti, Facultatea de Arte Decorative si
Design, Sectia Tapiserie, clasa prof. Maria Mihalache
Blendea, in anul 1989, an care marcheazi si debutul
sdu artistic, in cadrul Festivalului Artei si Creatiei
Studentesti, la care obtine Premiul I.

Creatia sa include lucriri de tapiserie, picturi,
artd graficd si ceramicd. Participd cu regularitate atat
la expozitii de artd romaneascd organizate in tard sau
peste hotare, cit si la expozitii internationale. Lucriri
de picturd si tapiserie cu semndtura artistului se
regisesc in colectii de stat si particulare din tard si
din striinitate.

Traian Stefan Boicescu este membru al Uniunii
Artistilor Plastici din Romania, al Association Inter-
nationale des Arts Plastiques (AIAP) UNESCO,
Paris, al VISARTA (Societate de gestiune colectivi

a drepturilor de autor in domeniul artelor vizuale),

Ludovico Boninsegna si copiii:

Ecaterina (cu sotul), Luig si Arhore Genealogic Familia BONINSEGNA Al lleana Florin  Cristian
Maneta cu ﬁlC& EI'IIllnla Legen da: = Cisﬁtont(é) ﬁ;ﬁ:‘;dsie Alexandru 3‘1;;1;; Stefan Boicescu nD;l;x;:ru Dan Cr;st;;g;

= 1.Dana? - 1 copil = Maria Bilinoiu =?

= 2.Monica Funditureanu

=Eugen Drigoescu

Carlo Anton Marieta Felicia Ovidiu Giusepe Graziella Lidia Narcisa Margareta
n.1918 -m.1998  n.1921 - m.2008 n.1925 - m.1967 n.1927 n.1930 — m.2008
(fird copii) =Drighicescu Mihai (firi copii) = Boicescu Cristian Grigore =Vasilescu Dumitru

= 1.Gertruda Ott A

Anton Dogaru ~ Maria Dogaru = 2.Elena Ionescu
n.1945-m.1988  n.1940 - m.1950 = 3.Viorica Boiangiu
(compozitor) = 4.Carmen?

Andrein.1991
Antonia Ferdinand Mario Masimo Gildo (stabilit la Budqos Aires)
n.? —m.1988 n.1952 =Valeria Aldea
= Jan Dogaru =1.Vali = 2.Liliana (au doi copii, fati si biiat)
n.? - m.1987 = 3.Viorica Stoica T

Michele Erminia

= 1.Hubert Valeria = Angelo Capovia

- 2 Tulia? T/v

Amalia Soderaki Marieta Ecaterina Luigi Boninsegna

trei copii plecati =? = Masimo Delcet = Domenico del Bianco n.1880 — m. 1944
la Barcelona la studii (frd copii) = Elena Erdos
stabiliti in Spania T n.1895 — m.1986
1 2 3 T
t ¢t

LUDOVICO BONINSEGNA (ing. feroviar)
n.1827 —m.1920, venit in Roménia in 1860, provine din Predazzo, Italia
casitorit ca SARA BERETZCHI niscuti la Udine, Italia
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al International Society for Education Trough Art
(INSEA) etc.

Detine Ordinul Meritul Cultural in grad de
Comandor, precum si numeroase alte distinctii,
dintre care amintim: Omu/ anului 2002 acordati de
Board of

International Research, Premiul International pentru

American  Biographical Institute
Pace, conferit de United Cultural Convention of
USA (2005), Premiul pentru Tapiserie Haute-Lisse al
Uniunii Artistilor Plastici din Roménia la Trienala
de Artd Textild, editia a V-a, Bucuresti (2006),
Premiul de Excelentd al Fundatiei Culturale Valcea
(2000, 2002, 2007).

Este inclus in Enciclopedia Artistilor Romdini
Contemporani, Editura Arc, 2000 si in Enciclopedia
Personalititilor din Romania, Editura Hibners Who
is Who — Elvetia.

Despre opera sa au scris importanti critici de arti,
ca Dan Grigorescu, Petre Petria, Aurelia Mocanu,
Adrian-Silvan Ionescu, Petre Tdnisoaia s.a.

Astfel, Adrian-Silvan Ionescu afirmi intr-una
din cronicile sale ¢i T.S. Boicescu realizeazi tapiserii
de mare fortd evocatoare, subliniind ci: ,Avand o
propensiune fireascd spre lumea méiruntd, animald si
vegetald, spre organismele primare, aproape
invizibile, plasticianul se apleacd, pasionat, spre
studiul structurilor microscopice pe care le monu-
mentalizeazd. L-am putea crede chiar naturalist cu
solide studii de specialitate, dacd rezultatul
eforturilor sale nu ar imbrica haina eleganti a
decorativismului si nu ne-ar impresiona prin
rafinamentul cromatic.

Fascinanta si misterioasa viatd subacvatica este
un motiv predilect pentru tapiseriile lui Traian
Stefan Boicescu: «Cephalopodi», «Gasteropodi»,
«Thalassa», prin compunere si culoare, evoci
fragilitatea acelor vietiti simple in aparenti, dar atit
de recompensante pentru un analist al valorilor
decorative pe care le comportd acestea. Suprafete
gelatinoase, transparente, iriziri bogate, excrescente
vibratile, ademenitoare si hipnotizante prin
constanta lor miscare la fiecare curent submarin,
tonuri contrastante, pun in evidenti intreaga
gracilitate a motivului de inspiratie al artistului.

Prin retragerea apelor, ceea ce a fost viu s-a
pietrificat dar au rimas evidente formele cochiliilor

care protejau masa organicd pieritoare. Lucririle

«Fosile» si «Structurd minerald» valorifici motivele
ornamentale atat de generoase in sugestii pe care le
poate oferi un fund secat de mare, unui artist
decorativ.”

Daci luim in consideratie faptul ci mesterii
italieni sositi si stabiliti in Romania incepand cu a
doua jumitate a secolului 19 erau renumiti pentru

miiestria lor de a transforma totul in arti, fie ci era

vorba de cioplirea unei pietre sau de construirea unui
pod cu bolti cum nu se mai vizuserd pe aici, putem
afirma cu certitudine ci in opera artisticd a lui Traian
Stefan Boicescu se manifestd din plin si mostenirea
geneticd a ascendentei sale italiene.

Gabriela Tarabega

Celenterate,
100 > 100 cm, ulei pe panzd
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Traian Stefan Boicescu e’ un’artista visuale di
gran talento, con ascendenza italiana per linea
materna, come figlio di Graziella Lidia Boninsegna
e nipote di Luigi Boninsegna.

Suo bisnonno, l'ingegnere ferroviario Ludovico
Boninsegna, ¢’il primo italiano di questa famiglia che

¢’emigrato in Romania, nell'anno 1860. Nato in Italia

Equilibrio in movimento,
100 x 100 cm, olio su tela
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nel 1827, a Predazzo, si stabilisce con sua moglie Sara,
di Udine, prima a Bucarest e poi a Rimnicu Vilcea,
dove rimarra’ fino alla fine della sua vita terrena e dove
vivono ancora oggi i suoi discendenti.

Traian Stefan Boicescu fa 'Universita’ di Arte a
Bucarest, alla Facolta’ di Arte decorativa e Disegno,
sezione arazzi, nella classe della prof.ssa Maria
Mihalache Blendea, nell’anno 1989, anno che segna
il suo debutto artistico, all'interno del Festival di Arte
e Creativita’ studentesca, in cui ottiene il primo
premio.

I suoi lavori comprendono lavori in arazzo,
pittura, arte grafica e ceramica. Partecipa con
regolarita’ anche alle esposizioni di arte romena

Traian Stefan Boicescu,
un‘artista visuale di eccezione

organizzate nella nazione come allestero, cosi’ come
a esposizioni internazionali. Lavori in pittura e arazzi
con la firma dell’artista si trovano nelle collezioni
statali e private in Romania e allestero. E> membro
dell'Unione  Artisti
dell’ Associazione Internazionale delle Arti Plastiche

(AIAP) UNESCO, Parigi, del VISARTA (Societa’

di gestione collettiva dei diritti d’autore nel campo

Plastici in  Romania,

delle arti visuali), della International Society for
Education Trough Art (INSEA) etc.

Detiene I'Ordine al Merito Culturale col grado di
Comandante, cosi’ come numerosi altri riconosci-
menti, tra cui ricordiamo: Uomo dell’anno assegnato
dal’American Biographical Institute Board of
International Research, il Premio Internazionale per
la Pace, conferito dalla United Cultural Convention
of USA (2005), il Premio per la tappezzeria Haute-
Lisse della Unione degli Artisti Plastici della
Romania alla Triennale di Arte Tessile, quinta
edizione, a Bucarest (2006), il Premio di Eccellenza
alla Fondazione Culturale Valcea (2000, 2002, 2007).

E’ presente nella Enciclopedia Artistilor Romdni
Edizione Arc, 2000 e nella
Enciclopedia Personalititilor din Romdnia, Edizioni
Hiibners Who is Who — Svizzera.

Delle sue opere hanno scritto importanti critici

Contemporani,

d’arte, come Dan Grigorescu, Petre Petria, Aurelia
Mocanu, Adrian-Silvan Ionescu, Petre Tindsoaia
etc.

Allo stesso modo, Adrian-Silvan Ionescu afferma
in una delle sue cronache che T.St. Boicescu realizza
drappi di grande forza evocativa, sottolineando che:
«Avendo una naturale propensione per il mondo
minuto, animale e vegetale, per gli organismi primari,
quasi invisibili, I'artista plastico si impegna, con
passione, nello studio delle strutture microscopiche
che lui ingigantisce.

Lo potremmo credere un vero naturalista con
solidi studi specialistici, se il risultato del suo sforzo
non avesse gli eleganti abiti del decorativismo e non
c’impressionasse per la raffinatezza cromatica.

Laffascinante e misteriosa vita subacquea ¢’ un
motivo prediletto per gli arazzi di Traian Stefan
Boicescu: ,Cephalopodd”, ,Gasteropodi”, , Thalassa”,
per la composizione e il colore, evoca la fragilita’ di
quegli esseri apparentemente semplici, ma cosi’
premiante per un analista di valore decorativo che



questa comporta. Superfici gelatinose, trasparenti,
iridescenze ricche, escrescenze vibratili, attraenti e
ipnotiche per la costanza del loro movimento ad ogni
corrente sottomarina, toni contrastanti, pongono in
evidenza l'intera gracilita’ del motivo ispirante
dell’artista.

Col ritirarsi delle acque, cio’ che era vita se’
pietrificato ma e’ rimasta evidente la forma delle
conchiglie che proteggevano la massa organica
peritura. I lavori ,Fosile” e ,Structurd minerald”
valorizzano i motivi ornamentali con tutta la
generosita’ suggestiva che puo’ offrire un fondale
secco del mare, a un artista decorativo».

ascendenze italiane.

Se prendiamo in considerazione il fatto che gli Fosile,

artigiani italiani arrivati e stabilitisi in Romania fin 170 x 260 cm, haute-lisse

secolo diciannovesimo erano
conosciuti per la maestria nel trasformare tutto in
arte, sia che si trattasse di scalpellare una pietra o di
costruire un ponte ad arco come qui non serano mai
visti, possiamo affermare con certezza che nell'opera
artistica di Traian Stefan Boicescu si manifesta in
pieno anche la sua discendenza genetica delle sue

Traduzione Gregorio Pulcher

Le nozze dei nonni materni
Elena Erdos e Luigi
Boninseqna
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Bazilica / Basilica di
Sant’Apollinare Nuovo

Orasul a fost convertit foarte de timpuriu la crestinism,
prin secolul II d.Hr. Ulterior, puterea Romei intrand
treptat in declin, in anul 402 Ravenna devine capitala
Imperiului Roman de Apus. Cuceritd apoi de Theodoric
(493-526), devine din anul 540 parte a Imperiului
Bizantin, sub impiratul Tustinian.

Ravenna, la trecerea dintre secolele V si VI, era o obscurd urbe romand, lipsitd de traditii
locale. Situatd pe tarmul Adriaticei, a devenit brusc centrul atentiei, odatd cu stabilirea aici
a capitalei reqgelui arian ostrogot Theodoric i, binelnteles, foarte receptivé la felurite
influente externe. Acest fapt i-a atras, in secolele urmatoare i pnd astzi, o notorietate
fird precedent, datoratd bazilicilor sale decorate cu superbe mozaicuri de inspiratie
bizantind, cele mai frumoase vézute vreodatd in afara Constantinopolului.

Tra i secoli V e VI, Ravenna era un‘oscura citta romana, priva di tradizioni locali. Situata sulla
riva del Mar Adriatico, ' diventata improvvisamente il centro d'interesse qrazie al fatto che fu
stahilita qui la capitale del re ariano ostrogota Teodorico (493-526) e, naturalmente, molto
ricettiva alle varie influenze esterne. Questo fatto le ha conferito, nei secoli sequenti e fino ad
0qqi, una notorieta’ senza precedenti, qrazie alle sue hasiliche decorate con superbi mosaici di
ispirazione bizantina, le piu’ belle che si fossero mai viste al di fuori di Costantinopoli.

Asadar, pe la 402, episcopul Ursus a ridicat la Ravenna
o impresionantd catedrali cu cinci nave, avind doar
circulatii, fird tribune amenajate, pentru a nu afecta
stabilitatea edificiului.

In anul 424, Galla Placidia a revenit aici din surghiu-
nul impus de fratele siu, imparatul Honorius, si a ridicat
o bazilicd cu trei nave, previzuti cu atrium si nartex. A
ridicat-o intru pomenirea evanghelistului Ioan, salvatorul
ei dintr-o furtund pe mare.

Problemele dificile de stabilitate a catedralelor au
inceput si fie rezolvate de arhitecti, prin arcele de descir-
care la exteriorul peretilor, pe laturile lungi ale construc-
tiilor. Rolul acestora era inovativ si necunoscut in Orient,
dar aseminiitor cu solutia realizati la bazilica Fecioarelor,
San Simpliciano de la Milano, ridicati in secolul IV de citre
Sfantul Ambrozie. Descircarea sarcinilor prin arcaturi
exterioare avea un rol estetic, cit si unul de subliniere a
monumentalititii edificiului.

Planul bazilical cel mai frecvent utilizat la Ravenna a
fost acela al bazilicii cu trei nave, firi nartex, atrium si
tribune. Punerea in operi a avut loc mai ales sub guver-
narea lui Theodoric, la Catedrala ariand Santo Spirito,
precum si la Biserica palatind Sant’Apollinare Nuovo,

denumiti astfel, de citre episcopul Ioan VII, care a depus

IULIE * SEPTEMBRIE 2014 aici, in secolul IX, trupul sfantului, spre a-1 feri de sarazini.

La citta’ era stata convertita da molto tempo al
cristianesimo, intorno al secondo secolo d.c.

Dopodiché, visto che il potere di Roma entra man mano in
declino, nell’anno 402 la capitale dell’Impero romano
d’Occidente fu stabilita a Ravenna. Conquistata poi da
Teodorico diventa, a partire dall'anno 540, parte dell Impero
bizantino, sotto I'imperatore Giustiniano.

Quindi, nel 402, il vescovo Ursus ha costruito a Ravenna
un'impressionante cattedrale a cinque navate solo con archi,
senza tribune per non mettere a rischio la stabilita’ dell edificio.

Nel 424, Galla Placidia ¢’ ritornata qui dall esilio imposto
da suo fratello, I'imperatore Onorio, e mentre prende la
reggenza a nome del suo nipote minore, costrui’ una basilica a
tre navate, con atrio e nartex. La costrui in onore dell evange-
lista Giovanni, il suo salvatore in una tempesta di mare,
seguendo il modello delle basiliche viste nella capitale imperiale.

Gli architetti hanno cominciato a risolvere i problemi
difficili di stabilita’ delle cattedrali con gli archi di scarico
all’esterno delle pareti sui lati lunghi degli edifici. Il loro ruolo
era innovativo e sconosciuto in Oriente, pero’ simile alla
soluzione realizzata nella basilica delle Vergini, San
Simpliciano di Milano, costruita nel quarto secolo da
Sant’Ambrogio. Lo scarico dei pesi con gli archi esterni aveva
anche un ruolo estetico, come anche uno di enfatizzare la
monumentalita dell edificio.

1] piano delle basiliche piir’ spesso utilizzato a Ravenna fu
quello di basilica con tre navate, senza nartex, atrio ne’
balconate. La messa in opera ebbe luogo soprattutto sotto il
dominio di Teodorico alla cattedrale ariana Santo Spirito, come
pure alla chiesa palatina Sant’Apollinare Nuovo.

Questi edifici ecclesiali si differenziano da quelli di Roma,
per labside pentagonale dell’altare, usata anteriormente nella
cattedrale di Ursus e che sembra sia stata apprezzata nella zona
adriatica.

La maggior parte delle decorazioni interne degli edifici di
Ravenna ¢ stata realizzata in mosaico, e tanti dei mosaici
cristiani datano nel periodo di Teodorico, il quale ha costruito
la basilica poi chiamata Sant’Apollinare Nuovo dal vescovo
Giovanni VII, il quale ha qui deposto, nel nono secolo, il corpo
del santo, per proteggerlo dai saraceni.

Nella parte superiore delle pareti laterali della navata
centrale, sopra le arcate, sono state ampiamente mppresenmz‘e
delle scene che trattano temi sui Miracoli e sulla Passione. Ci
sono 13 pannelli figurativi che si alternano con 14
compartimenti decorati in araldico con una conchiglia con sopra
una croce tra due colombe.

Nella parte nord viene rappresentato il ciclo dei Miracoli
con Gesu' imberbe, a partire dalle nozze di Canna a finire con
la guarigione dello storpio.

A sud, viene sviluppato il ciclo della Passione di Gesu, a

cominciare con L'ultima cena, vicino all'altare, raffigurante la




Aceste edificii ecleziale diferd insi de cele de la Roma,
prin absida pentagonali a altarului, folositi anterior la cate-
drala lui Ursus si care pare si fi fost apreciatd in zona Adria-
ticei. Majoritatea decoratiunilor interioare ale edificiilor din
Ravenna au fost lucrate in mozaic. In registrul superior al
peretilor laterali ai navei centrale, deasupra arcadelor, au fost
amplu reprezentate scene, tratind temele Minunilor si
Patimilor. Sunt treisprezece panouri lucrate figurativ, care
alterneazd cu paisprezece compartimente decorate heraldic
cu o scoicd, avand deasupra o cruce intre doi porumbei.

in partea de nord, este reprezentat ciclul Minunilor cu
Hristos imberb, incepind cu Nunta din Cana si terminand
cu Tiamdduirea slabanogului. La sud, se desfasoari ciclul
Patimilor Mantuitorului, incepand cu Cina cea de Tuind,
langa altar, figurand Tuina impartdsaniei $i terminind cu
Ardtarea Mantuitorului Apostolilor Sdi si Necredinta lui
Toma, unde Mantuitorul este infitisat cu barbi.

Daci in ciclul Minunilor ni se aratd un lisus tindr, apro-
piat oamenilor, in scenele Pazimilor, Hristos este mai expe-
rimentat si apare ca biruitor asupra incercirilor si a mortii.

Daci la nord, in capitul dinspre risirit al registrului
inferior, Hristos apare ca Prunc in bratele mamet, vizavi,
la sud, este reprezentat matur, asezat pe tronul impdritesc.
Se mai observi aici ¢4, in cadrul programului iconografic,
din desfisurarea scenelor Patimilor lipseste subiectul
cumplit al Rdstignirii, iar Invierea urmeazi imediat dupi
Drumul Crucii.

In registrul median al fiecdrei pirti, apar saisprezece
figuri de prooroci si de patriarhi, care ocupd spatiul dintre
ferestre si cele trei compartimente din capete, sub
panourile cu scoici din registrul superior, ce formeazi nise
in care figurile sunt incadrate asemenea statuilor antice.
Personajele sunt reprezentate cu un simt al volumului i al
spatiului exceptional, in aceastd perioadd, fiind asezate pe
soclu tratat in perspectivd, avind umbre purtate.

in registrul inferior, la sud, apare in mod privilegiat, in
raport cu cel de la nord, insusi Theodoric in compania
dregitorilor de la curte, aducind ofrande lui Hristos asezat
pe tron.

Simetric, la nord, regina si doamnele din suita sa, se
afld in procesiune pornind din Classis, pentru a aduce
daruri Fecioarei si Pruncului Sfant. Ulterior, cind biserica
a trecut la cultul catolic ortodox, sub Iustinian, arhiepis-
copul Agnellus a inlocuit imaginile principilor goti eretici
si ale suitei lor, cu cele douid procesiuni ale martirilor.

Din perioada lui Theodoric ne-a rimas reprezentarea

palatului regelui si a portului Classis, precum si Hristos si

comunione e terminando con l'apparizione di Gesu’ con gli
apostoli e la prova di fede di Tommaso, dove il Salvatore viene
raffigurato con la barba.

Se nel ciclo dei miracoli ci viene mostrato un Gesu’ giovane,
vicino alla gente, nelle scene della Passione Cristo € pii maturo e
appare come vincitore sulle prove e sulla morte.

Se a nord, nella parte verso est del registro inferiore, Cristo
appare come bambino in braccio alla madre, dirimpetto, a sud,
viene rappresentato adulto, seduto sul trono divino.

S8i osserva qui, inoltre, che nel quadro del programma
iconografico, nello svolgimento delle scene delle Passione, manca
largomento terribile della Crocifissione, e la Resurrezione
viene subito dopo la Via Crucis.

Nel registro mediano di ognuna delle parti appaiono 16

[figure di profeti e di patriarchi, i quali occupano lo spazio tra
le finestre e i tre compartimenti in cima, sotto i pannelli con
conchiglie del registro superiore, che formano delle nicchie in cui
le figure vengono messe come le statue antiche.

1 personaggi vengono rappresentati con un eccezionale
senso del volume dello spazio, per quel periodo, seduti sulla base
di colonne trattate in prospettiva, con le ombre allungate.

Nel registro inferiore, a sud, appare in modo privilegiato,
rispetto a quello a nord, Teodorico in persona in compagnia dei
dignitari di corte, che porta offerte a Cristo seduto sul trono.

Simmetricamente, a nord la regina e le sue cortigiane, sono
in processione a partire dalla Classe, per portare regali alla

Madonna e al Santo Bambino.

Successivamente, quando la chiesa & passata al culto catto-

lico ortodosso, sotto Giustiniano, arcivescovo Agnellus ha
sostituito le immagini dei principi Goti eretici, e la loro corte,

con le due processioni dei martiri.

Dai tempi di Teodorico ci € rimasta la rappresentazione del

palazzo del re e del porto Classe, e anche di Cristo e della

Bazilica Sant'Apollinare in
Classis, Ravenna, Magul
Balthazar aducind ofrande
scumpe, peretele de nord, sec.
al Vl-leg, detaliu

Basilica di Sant'Apollinare in
Classe, Ravenna, Il mago
Baldassarre che porta offerte
preziose, parete nord, secolo
VL, dettaglio
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Bazilica Sant'Apollinare in
(lassis, Ravenna, conca
absidei altarului, secotul VI

Basilica di Sant'Apollinare in
(lasse, Ravenna, conca
dell'abside dell’ altare,
secolo VI
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Fecioara, asezati fiecare pe un tron impiritesc si incadrati

de cite patru ingeri fiecare tinind cte o baghetd aurita.
Se pare ci iconografia procesiunii suveranilor, purtind
ofrande aduse lui Dumnezeu, isi are sursa de inspiratie in
capitala Imperiului.

Traditia locald din Ravenna a temperat hieratismul
scenelor cu Hristos si Sfanta Fecioarid asezati pe tronuri,
introducind la baza registrului, motivul pajistii de un verde
smarald, cu florile albe si purpurii ale raiului. Corzegiile de
martiri (cca. 560), diferd de mozaicurile mai timpurii ale
lui Theodoric, prin stilul si prin culoarea mai blandi a
fondurilor de aur. Pentru a vibra lumina radiatd de aceste
fonduri, artistul a introdus mici cuburi gilbui, trandafirii
sau verzui. Unele tessere (cuburi de sticli colorati) au fost
asezate cu pelicula de aur inspre mortar, astfel incat irizarea
si se vadd prin intreaga masi a piesei de sticld.

La sud, sunt reprezentati doudzeci si sase de sfinti,
tineri sau bitrni, cu sau fird barbi, purtind cununa
martiriului lor. Acestia sunt invesmantati in tunici si
mantii albe, cu exceptia Sfantului Martin, noul patron al
bisericii, asezat in fruntea cortegiului, care a avut dreptul
la mantia imperiald de purpuri, si a Sfantului Laurentiu,
drapat intr-o tunicd aurie. Vesmintele si trupurile par
imponderabile.

La nord, apare cortegiul femeilor, precedat de trei regi
magi care, in traditia iconograficd a epocii, ii aduc lui
Hristos vase de metal pretios cu ofrande. Cele douizeci si
doui de fecioare martire sunt imbricate la fel de somptuos,
ca si patricienele din suita impéritesei. Pe cap poartd
diademe cu lungi voaluri albe din cuburi de marmuri ce
le dau aspect de 14ni, in contrast cu strilucirea smalturilor
albe cu care s-a redat mitasea tunicilor lungi. Tratarea
acestor figuri zvelte de femei, fastuos si senzual impo-
dobite, aminteste de lumea Bizantului. Aici, profanul se
supune ritmului sacru al repetirii acestor figuri cu atitudini
identice, drapate in vesminte similare, despirtite unele de
altele prin palmieri. Ritmul plastic este asemanitor cu
invocatiile litaniilor, amintite de prezenta numelui inscris
deasupra fiecirui personaj.

Mozaicurile crestine ale Ravennei dateazi din toate
cele trei perioade — romani, ostrogoti si bizantini. Ele au
fost, de altfel, incluse in patrimoniul cultural universal al
umanitatii.

Astizi, Ravenna este un oras plicut al provinciei
Emilia-Romagna, cu strizi medievale, dar si cu magazine
rafinate si piete linistite.

Adrian Chisiu

Madonna, seduti ciascuno su un trono divino, e inquadrati
ognuno da quattro angeli che tengono in mano una bacchetta
doro. Sembra che l'iconografia della processione dei sovrani che
portano offerte davanti a Dio abbia la fonte d’ispirazione nella
capitale dell’ Impero.

La tradizione locale di Ravenna ha temperato la ieraticita’
delle scene con Cristo e la Santa Vergine seduti sui troni,
introducendo alla base del registro il motivo del prato color
verde smeraldo, con fiori bianchi e porpora del paradiso.

La Processione dei Martiri (560 ca.) si differenzia dai
mosaici di prima di Teodorico per lo stile e per il colore piir mite
degli sfondi dorati. Per far vibrare la luce radiata da questi
sfondi, lartista ha introdotto tasselli giallini, rosati o verdini.
Alcune tessere (cubetti di vetro colorato) sono stati messi con la
pellicola dorata al lato della calce, cosicché’ liridescenza si veda
attraverso 'intera massa del pexzo di vetro.

A sud vengono rappresentati 26 santi, giovani e vecchi,
con o senza barba, che portano la corona del proprio martirio.
Questi indossano tuniche e mantelli bianchi, eccetto San
Martino, il nuovo patrono della chiesa, seduto davanti alla
processione, il quale ha avuto il diritto di indossare il mantello
imperiale purpureo, e San Lorenzo in una tunica color oro. Gli
abiti e i corpi sembrano imponderabili.

A nord, appare la processione delle donne, preceduta da tre
re magi, i quali, nella tradizione iconografica dell ’epaca,
portano a Cristo vasi di metallo prezioso con offerte. Le 22
vergini martiri sono ugualmente vestite sontuosamente come
le patrizie dell’imperatrice. Sulla testa portano diademi con
lunghi veli bianchi di tessere di marmo che li fanno sembrare
lana, in contrasto con lo splendore degli smalti bianchi coi quali
viene rappresentata la seta delle lunghe tuniche. 1l modo in cui
queste snelle figure di donne sono fastosamente e sensualmente
ornate ricorda il mondo di Bisanzio. Qui, il profano segue il
ritmo sacro della ripetitivita’ di queste figure in atteggiamenti
identici, con indosso abiti simili, separate le une dalle altre da
palme. 1l ritmo plastico ¢’ simile alle invocazioni liturgiche,
richiamate dalla presenza del nome scritto sopra ogni
personaggio.

1 mosaici cristiani di Ravenna datano da tutti questi tre
periodi — romano, ostrogoto e bizantino. Sono stati, inoltre,
inclusi nel patrimonio culturale universale dell’ umanita

Oggi, Ravenna e’ una bella ctta’ in Emilia Romagna, con
strade medioevali, ma anche con negozi raffinati e piazzette

tranguille.

Traduzione Gregorio Pulcher



Pictorul italian Giovanni Boldini

s-a nascut la Ferrara in 31 decembrie
1842, ca fiu al unui modest pictor si
restaurator local. In 1862 se muti la
Florenta pentru a studia pictura.
Frecventeazi cu asiduitate cercurile
artistice mondene, ficind cunostinti
cu pictorii realisti florentini ai epocii.
Picteazi, sub influenta acestora, pei-
saje, dar este apreciat in mod deosebit
pentru portretele sale. In 1871 se
stabileste la Paris, este prieten cu
Degas si cu alti renumiti pictori fran-
cezi, devenind cel mai la modi pictor
portretist al sfarsitului de secol XIX.

In 1886 realizeazi un prim por-
tret al lui Giuseppe Verdi, pe care i-1
ddruieste acestuia, la Milano, sapte
ani mai tirziu. Nemultumit de rezul-
tat, il reface pe 9 aprilie 1886, in nu-
mai 5 ore. Pistreazi acest al doilea
portret al lui Verdi pentru a-1 pre-
zenta la expozitiile universale de la
Paris in 1889, Bruxelles in 1897 si la
prima Bienald de la Venetia, pentru
ca, in cele din urmi, si-1 doneze Ga-
leriei de Arti Moderni de la Roma,
in 1918. Se stinge din viati la Paris

in 1931, dar rimaisitele pimantesti ii
sunt transferate la Cerzosa di Firenze.
Vi veti intreba, poate, de ce ne-a
atras acum atentia Boldini si de ce
am atacat acest subiect. S-a intimplat
ca tocmai de curdnd, expertii care
evaluau operele de artd gisite intr-un
apartament din Paris, nelocuit si
nevizitat de nimeni timp de 70 de
ani, si descopere un tablou al lui
Giovanni Boldini. Despre aceasti
intdmplare extraordinard au scris in
ultima vreme importante ziare euro-
pene si ne-am gandit ci nu este lipsit
de interes si-i informdm si pe citito-
rii nostri asupra acestei descoperiri.
Desi abandonat in preajma celui
de-al Doilea Rizboi Mondial, cind
proprietara, o persoand cunoscutd
sub numele de Doamna De Florian,
a fugit de ororile rizboiului, spre
Sudul Frantei, care i se pirea un loc
mai sigur (dupd cum noteazi , The
Independent”), apartamentul, plin de
obiecte de artd, a fost gisit intact.
Doamna nu s-a mai intors niciodati
in acest apartament si nici nu l-a

inchiriat, astfel ci s-a aflat despre

existenta lui, numai dupd decesul
acesteia, survenit la varsta de 91 de
ani. Specialistii adusi pentru evalu-
area proprietitilor au fost impre-
sionati in mod deosebit, de un tablou
care reprezenta o frumoasi femeie
intr-o rochie de seari de muselini
roz. Tabloul s-a dovedit a fi pictat de
Giovanni Boldini si o reprezenta pe
bunica Doamnei De Florian,
Marthe, o actriti foarte cunoscuti in
epoci, si muzi a lui Boldini.

Marthe De Florian a fost o
artistd cu o listd lungd de admiratori,
ale cdror scrisori de dragoste au fost
pistrate de aceasta cu sfintenie, legate
cu o panglicd. Printre admiratorii sii
se numira si cel de-al 72-lea prim-
ministru al Frantei, George Clemen-
ceau, dar si Boldini insusi, scrie
»2Daily Mail®.

Portretul nu a fost niciodati
expus si nici nu purta semnitura lui
Boldini, dar o scrisoare de dragoste
din anul 1898 explica originea
tabloului. Scrisoarea fusese descope-

ritd de viduva artistului, intr-o carte.

(G.T)

Muza lui Giovannt Boldin

— un mister dezlegat 1n Italia:

Intrucat istoricii nu au reusit nici pand acum si se puni
de acord in privinta locului in care este inmormantat Vlad
Tepes si, dupi cit se pare, nici a modului in care si-ar fi
gasit sfirsitul acum mai bine de 5 secole (cam prin
1476/77), continui si circule tot felul de legende pe seama
domnitorului roman identificat cu singerosul conte —
vampir Dracula.

Si-si fi aflat oare acesta odihna la Comana din judetul
Giurgiu, in mindstirea de cilugiri, ctitoritd in anul 1461
de insusi Domnitorul sau, dupd unii cercetitori, intr-o altd
vestitd mindstire - Snagov, de pe insula situatd in nordul
lacului omonim, si pe malurile ciruia se afli unul dintre
cele mai luxoase cartiere rezidentiale din imediata apro-
piere a Bucurestiului?!... Sau, dupi o stire mai noud, care a
inflerbantat recent imaginatia si capetele si asa, buimicite
de avalansa de evenimente, care mai de care mai specta-

culoase de pe planeti si mai ales de pe biet, batranul nostru

continent, cum ci mormantul lui Vlad Tepes s-ar afla in...
Italia. Sau, mai precis, intr-o ministire din Neapole, in
cripta unui nobil local Matteo Ferrillo, dupi unii ginerele
Domnitorului.

Aceastd supozitie a fost lansatd de cercetitori esto-
nieni, cdrora li s-au aliturat si cativa confrati din Peninsuld
si circuld unele informatii potrivit cirora se pare ci ei ar fi
cerut deja autorititilor italiene si deschidd mormantul cu
pricina, pentru a verifica ipoteza caracterizati de istoricii
romdni drept hazardati, nerealistd sau chiar o gluma.

Si fie vorba oare de o urzeali a ielelor prinse in jocul
lor ametitor?! ci, stirea, a facut mai mare vélvi in luna iunie,
cu noaptea ei de Sanziene, o lund in care dispirea si vocea
poetului, cu retorica, atit de familiara intrebare pentru

romanii de ieri si de azi — Cum nu vii tu, Tepes Doamne. ..

Elena Biadescu

LUGLIO - SETTEMBRE 2014

SIAMO DI NUQVO INSIEME

[}
]



4

Au trecut cinci ani.

Intre timp am reusit sd pardsesc, impreund cu pdrintii
mei, Romaénia ceausisti. Ne-am stabilit in Franta, unde
mi-am terminat studiile universitare.

Insi, inainte de a pleca, cum nu eram autorizati si
luim cu noi niciun document scris de mana, am copiat si
recopiat de vreo zece ori toate adresele cunoscutilor din
lumea intreagd si le-am trimis, in plicuri separate, in

Occident. $i, pentru mai multi sigurantd, le-am invitat

L-am cunoscut pe Aristide Leporani (actor §i reputat regizor la RAIin
anii ‘60 - n. red.) pe plaja din Mamaia, intr-o vard de demult, printr-o
Intamplare pe care am sd o povestesc altadatd. Am petrecut cam vreo
saptdmand, nconjurat de coleqii mei, ascultind istoriile pasionante
povestite de Aristide Leporani. EL ne vorbea de arta italiand, de
frumusetile tarii sale, de lumea teatrului i a filmului, de vedetele pe
care le cunoscuse, despre voiajele pe care le facuse... Pentru noi,
Inchisi 1n cugca obscurd a comunismului, ale cérei gratii visam sd le
traversdm, descrierile lui erau un adevdrat ,vant de libertate”. La
sfarsitul vacantei, Aristide Leporani mi-a daruit o camasd ,Lacoste”, 0
raritate pe atunci in Roménia, 5i mi-a dat adresa lui din Milano,
spunandu-mi cé poate ne vom revedea acolo. Ce vis frumos!

SIAMO DI NUQVO INSIEME
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chiar si pe dinafari. Asa se face ci incd mai cunosc pe de
rost nume de strizi din Atena, Caracas, Viena sau Haga,
ceea ce i-a uimit de nenumarate ori pe interlocutorii mei,
cand le spuneam ci vin pentru prima oari in orasul lor.

Desigur cd am retinut si adresa lui Aristide Leporani
din Milano: ,via Spallanzani 16”. Iar cimasa ,Lacoste”,
desi de multd vreme decolorati, am luat-o cu mine si
mi-am promis s-o port ,pand cind voi termina inconjurul
lumii!” Poate cd as mai avea-o si azi, daci n-as fi uitat-o
intr-un cort, in mijlocul desertului Sinai, in 1974!

Tnsi in 1970, fiind in vacantd in Italia, am decis si-1
revid pe Aristide Leporani.

Am telefonat din gara Milano, l-am gisit acasd si
imediat m-a invitat la el. Adresa o stiam pe dinafari: ,via
Spallanzani 16”. Tnsi intre timp lucrurile se simplificaser,
pentru cd vorbeam curent italiana.

Aristide Leporani locuia intr-o casi foarte interesanti.
Era un fel de ,caravanserai”, care forma un patrulater in
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coltul unor strizi perpendiculare, construit in jurul anului
1900 de o familie italiani bogati.

Proprietarul complexului, Paulo Belavita, locuise acolo
cu intreaga familie si cu servitorii lor. Totul fusese previzut
pentru a multumi nevoile de autonomie ale familiei: in
curtea interioard erau amenajate grajdurile pentru caii pe
care proprietarul ii folosea la calestile cu care se deplasa, o
mici gradind permitea si te ricoresti in timpul verii, ba
chiar si o capeli fusese construiti in aceeasi curte, pentru
satisfacerea nevoilor de reculegere ale celor ce locuiau aici.
La parterul casei, pe strizile inconjuritoare, fuseserd
amenajate pravilii, si o parte din ansamblu era menita si
fie inchiriati pentru a aduce un venit proprietarului.

Aristide Leporani mi-a povestit ci el s-a niscut in
aceastd casd si isi trdise aici toatd viata, pentru ca parintii
lui lucrau la proprietarul locului. Acum locuia intr-un mic
apartament format din doud camere si o sald de baie, insd
aflat la ,piano nobile”- primul etaj al clidirii - cu vederea
spre strada Melzo. Apartamentul era decorat cu mult gust:
peste tot erau asternute covoare, tablouri pe toti peretii si
imi amintesc, in special, de sculptura reprezentind un
Christ ristignit cu o mare puritate a liniilor, ciruia Aristide
ii sdruta picioarele din cind in cind, exaltind frumusetea
lui aproape abstracti.

Imediat, Aristide Leporani mi-a propus si locuiesc la
el, lisindu-mi camera lui, pe cind el urma si doarmi in
salon. Desi foarte jenat, in fond, nu pot spune ci eram
prieteni intimi, mai ales ci el avea de trei ori varsta mea! —
am acceptat, in urma insistentelor sale. Insi mi-a spus:
»Stii, Adriane, eu nu stiam ca vei veni astazi! (Nu didusem
niciun semn de viatd timp de cinci ani!) Eu am azi dupi-
amiazd o intdlnire cu nigte prieteni in oras. Dacd vrei, poti
veni cu mine.”

»De ce nu?” mi-am spus eu. ,E o ocazie de a vorbi
italieneste cu niste oameni de calitate!” Insi nu-mi puteam
inchipui la ce nivel inalt vor fi! Intalnirea avea loc intr-un
bar din celebra galerie Vittorio Emanuele, in inima
oragului Milano, chiar langd Piazza del Duomo. Nu-mi
mai amintesc ce anume se siarbitorea, dar erau acolo adu-
nati vreo 25 sau 30 dintre actorii de film sau teatru si
personalul care colabora la programele RAT.

Aristide Leporani mi-a indicat citeva nume de actori
care mie, venit de putini ani din Romania si trdind intr-un
oras de provincie din Franta, nu-mi spuneau mare lucru,
de cele mai multe ori. Insi pe doi dintre ei i-am recunoscut
imediat: erau Vittorio Gassman, pe care il admirasem in
Romania in filmul Il sorpasso” (Depisirea), si Monica
Vitti, eroina principald a filmelor lui Antonioni. Tot ce imi
amintesc, este cd Monica Vitti era ticutd si destul de
retrasd, iar Gassman, vorbiret si briliant, ca si pe ecran.

Mai bine de zece ani mai tarziu, urma si-l revid pe



Vittorio Gassman pe scend, la Teatro Sistina din Roma,

insi asta e o altid poveste!

Am rimas numai trei sau patru zile la Milano. Insa
Aristide Leporani a tinut si-mi arate cateva dintre minu-
nitiile putin cunoscute ale orasului. Mai ales edificiile,
monumentele, decoratiile stil ,Liberty”. Pe atunci, la
inceputul anilor 70, ceea ce francezii numesc ,Art
nouveau” sau cu dispret ,Art nouille”, iar germanii
»Jugendstil”, nu era deloc apreciat. Casele, cartierele
construite in acest stil erau, de cele mai multe ori lisate in
paragind, cind nu erau demolate pentru a face loc
arhitecturii moderne, stil Le Corbusier!

Poate ci nu intaimplitor Aristide Leporani era pasio-
nat de acest stil, care astizi atinge, prin obiectele vindute
in casele de licitatii, preturi colosale. Pentru ¢i in cartierul
in care locuia el, majoritatea caselor, construite la inceputul
secolului XX, corespundeau acestui stil. Asa am descoperit
fatade intregi acoperite de ceramici reprezentind perso-
naje sau motive decorative multicolore, figuri sculptate pe
ziduri, balcoane de fier forjat impletit, clante si manere de
bronz decorate cu plante sau animale fantastice, usi din
lemn de tec si alte esente exotice, care pireau adevirate
decoruri de teatru. Unul din locurile cele mai remarcabile,
descoperit datoriti lui Aristide Leporani, a fost ,,Piazza del
Liberty”, chiar in apropierea Domului.

Milano a fost bombardat in mod silbatic in timpul
celui de-al Doilea Rizboi Mondial. Intr-unul dintre
cartierele distruse atunci, se gisea o superbd fatadd
»2Liberty”, scipatd ca prin minune de la distrugere. Edilii
orasului au avut excelenta idee, rard atunci imediat dupd
rizboi, de a o recupera, de a o instala pe fatada geometrica
a unui nou edificiu, chiar daci dimensiunile noii clidiri
depiseau elementul vechi, si de a schimba numele pietii
din ,Marinai d’Ttalia” in cel mult mai reprezentativ, de
»Piazza del Liberty”. Alituri a fost construit unul dintre
primii zgarie-nori italieni, cu o arhitecturd avangardisti

pentru acea vreme. Drept care s-a niscut un ansamblu

eterogen, dar extrem de original, si ,inainte de vreme”
pentru epoca lui.

Am descoperit astfel, multumitd gustului desivarsit al
actorului italian, o laturd putin cunoscutd mie pe atunci,
cea a artei europene de la inceputul secolului XX. $i am
regisit, in addncul memoriei, amintirea vaselor de sticla
coloratd, semnate Gallé, pe care le vindusem in grabi la
Consignatia inainte de a pirisi Romania, pentru o sumi

ridicold, care mi-a permis si cumpir o pereche de pantofi!
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Au mai trecut vreo zece ani.

La inceputul anilor ‘80, am petrecut iar citeva zile la
Milano. Gisind, in fine, un moment liber, m-am dus in via
Spallanzani, si vid daci prietenul meu mai locuieste acolo.
Tnsi numele lui nu mai apirea pe lista locatarilor.

Am sunat la usa portiresei si am intrebat dacd dl.
Aristide Leporani mai triieste. Femeia s-a uitat lung la
mine si m-a intrebat dacd n-am citit ziarele. Cand i-am
spus ci nu locuiesc la Milano, a vrut si stie dacd nu sunt
rudd cu el. Dupid multe insistente, mi-a mirturisit ci
Aristide Leporani fusese asasinat, cu citiva ani inainte,
chiar in apartamentul lui. §i am inteles, dupi insinudrile
portiresei, ci asasinul ar fi fost un tinir cu aceleasi
moravuri ca si bitranul Aristide.

Uimit si socat de sfarsitul tragic al acestui personaj
pitoresc pe care-1 cunoscusem sub un aspect diferit, mi-am
promis si incerc si descopir, daci se poate, istoria acestui
incident sordid.

Adrian Irvin Rozei

(iuseppe Canella,
Strada di Loreto, 1835

Detalii , Liberty” din cartierul
de langd Porta Venezia
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Sono passati cinque anni.
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Nel frattempo sono riuscito a lasciare, assieme ai miei
genitori, la Romania di Ceausescu. Ci siamo stabiliti in
Francia, dove ho finito gli studi universitari.

Pero’, prima di partire, siccome non eravamo autoriz-
zati a portarci dietro alcun documento scritto a mano, ho
copiato e ricopiato almeno dieci volte tutti gli indirizzi dei
conoscenti di tutto il mondo e li ho spediti, in buste
separate, in Occidente. E, per maggior sicurezza, li ho pure

Ho conosciuto Aristide Leporani (attore e stimato regista alla RAI
negli anni ‘60 - n. red.) sulla spiaqgia di Mamaia, un lontana estate,
per un caso del quale vi raccontero’ la prossima volta. Ho trascorso una
buona settimana, attorniato dai miei colleghi, ascoltando le storie
appassionate raccontate da Aristide Leporani. Parlava di arte italiana,
delle bellezze della sua terra, del mondo teatrale e cinematografico,
delle vedette che conosceva, dei viagqi che aveva fatto... Per noi, chiusi
nell'oscura gabbia del comunismo, di cui sognavamo di attraversare le
sharre, le sue descrizioni erano un vero «vento di liberta. Alla fine
delle vacanze, Aristide Leporani mi ha regalato una camicia «Lacoste»,
una rarita’ per allora in Romania, e mi ha dato il suo indirizzo a
Milano, dicendo che ci potevamo rivedere la". Che bel sogno!

imparati a memoria. E per questo che ancor'oggi conosco
a memoria il nome di strade di Atene, Caracas, Vienna o
L’Aia, cosa che ha sorpreso numerose volte i miei
interlocutori, quando gli dicevo che sono Ii’ per la prima
volta nella loro citta’.

Certamente ho ritenuto anche l'indirizzo di Aristide
Leporani a Milano: «via Spallanzani 16». E la camicia
«Lacoste», gia’ da tempo scolorita, I'ho portata con me e mi
sono ripromesso di portarla «finche’non termino il giro del
mondo« Potrei averla ancora oggi, se non l'avessi dimenti-
cata in una tenda, nel mezzo del deserto del Sinai, nel 1974!

Pero’ nel 1970, trovandomi in vacanza in Italia, ho
decio di rivedere Artistide Leporani.

Ho telefonato dalla stazione di Milano, 'ho trovato a
casa e immediatamente mi ha invitato a casa sua.
Lindirizzo lo sapevo a memoria: «via Spallanzani 16». Nel
frattempo le cose si erano semplificate perche’ parlavo
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correntemente 'italiano.

Aristide Leporani abitava in una casa molto interessante.
Era una specie di «caravanserraglio, che formava un quadri-
latero all'angolo di una strada perpendicolare, costruito
attorno all’anno 1900 da una ricca famiglia italiana.

11 proprietario del complesso, Paulo Belavita (Pao/o
Bellavita n.d.t.), abitava I’ con tutta la famiglia e coi loro
domestici. Tutto fu predisposto per accontentare i bisogni
di autonomia della famiglia: nel cortile interno erano
sistemate le stalle dei cavalli che il proprietario usava per
il calesse con cui andava in giro, un piccolo giardino
permetteva di prendere il fresco d'estate, e chiaramente
anche una cappella costruita nello stesso cortile, per
soddisfare le necessita’ di raccoglimento dei residenti. Al
piano terra, sulla strada adiacente, erano sistemati dei
negozi, e una parte dell'insieme era arrangiata per essere
affittata per dare un reddito al proprietario.

Aristide Leporani mi ha raccontato di essere nato in
questa casa e che qui vive da tutta la vita, perche’i suoi
genitori lavoravano per i proprietari del posto. Adesso
abitava in un piccolo appartamento formato da due camere
e bagno, messo al «piano nobile» — il primo piano dei
palazzi — con vista su via Melzo. Lappartamento era
decorato con molto gusto: dappertutto erano stesi tappeti,
quadri su tutte le pareti e mi ricordo, in particolare, di una
scultura di un Cristo crocefisso con una grande purezza di
linee, a cui Aristide di quando in quando ne baciava un
piede, esaltandone la bellezza quasi astratta.

Immediatamente, Aristide Leporani mi ha proposto
di fermarmi da lui, lasciandomi la sua camera, che lui
poteva dormire in sala. Benche’molto genato, in fondo non
eravamo amici intimi, e soprattutto perche’ lui aveva tre
volte la mia eta’! — ho accettato, dopo molte sue insistenze.
E mi disse: «Sai, Adriano, non sapevo che saresti arrivato
oggi! (Non mi ero piu’ fato vivo da cinque anni!). Io guesto
pomeriggio ho un appuntamento con in centro con degli amici.
Se vuoi puoi venire con me.»

«Perche’ no?» Mi sono detto. «E’ unccasione per parlare
italiano con persone di qualita’l> E non mi sarei potuto mai
immaginare di quale livello erano! L'incontro era in un bar
nella famosa Galleria Vittorio Emanuele, nel cuore di
Milano, proprio attaccato a Piazza Duomo. Non ricordo
cose si festeggiasse, ma serano radunate 1i’25 o 30 persone
tra attori di film o teatro e il personale che collaboravano
ai programmi della RAT.

Aristide Leporani mi ha indicato alcuni nomi di attori
che a me, venuto da pochi anni dalla Romania e abitando in
una cittadina di provincia della Francia, il piv’delle volte non
mi dicevano un granche’. Ma due di loro li ho riconosciuti
immediatamente: erano Vittorio Gassman, che avevo ammi-
rato in Romania nel film «I1 sorpasso», e Monica Vitti, eroina
principale dei film di Antonioni. Tutto cio’ che ricordo, ¢’ che



Monica Vitti era taciturna e piuttosto introversa, ma

Gassman, logorroico e brillante, proprio come sullo schermo.
Piu’ di dieci anni piu’ tardi rivedro’ Vittorio Gassman sulla
scena, al Teatro Sistina a Roma, ma questa €’ un’altra storia!

Non sono rimasto che tre o quattro giorni a Milano.
Aristide Leporani ha tenuto a farmi vedere alcune delle
meraviglie meno conosciute della citta’. Soprattutto edifici,
monumenti, decorazioni stile «liberty». Allora, all'inizio
degli anni 70, quello che i francesi chiamavano «Art
nouveau» o con disprezzo «Art nouille», e i tedeschi
«Jigendstil», non era affatto apprezzato. Case, quartieri
costruiti in quello stile, erano molte volte lasciati
abbandonati, quando non erano demoliti per far posto
all’architettura moderna, stile e Corbusier!

Forse non a caso Aristide Leporani era appassionato
di questo stile, che oggi raggiunge, con gli oggetti venduti
dalle case d’aste, prezzi colossali. Come nel quartiere dove
abitava lui, la maggior parte delle case, costruite all'inizio
del XX secolo, corrispondevano a questo stile. Cosi’ ho
scoperto facciate intere coperte di ceramica che rappre-
sentano personaggi o motivi decorativi multicolori, figure
scolpite nelle pareti, balconi di ferro battuto pieno, serra-
ture e maniglie di bronzo decorate con piante o animali
fantastici, porte di legni esotici come tec o altri, che
sembravano vere decorazioni teatrali. Uno dei posti piu’
notevoli, scoperto una volta da Aristide Leporani, era
«Piazza del Liberty», proprio vicino al Duomo.

Milano fu bombardata in modo selvaggio durante la
seconda guerra mondiale. In uno dei quartieri allora distrut-
ti, si trovava una superba facciata «Liberty», scampata per
miracolo alla distruzione. Gli edili della citta’ hanno avuto
uneccellente idea, rara ai tempi immediatamente dopo la

seconda guerra mondiale, di recuperarla, e di installarla nella
facciata geometrica di un nuovo edificio, anche se le dimen-
sioni del nuovo edificio erano maggiori del vecchio elemento,
e di cambiare il nome della piazza da «Marinai d’Ttalia» in
quello molto piu’rappresentativo, di «Piazza del Liberty». A
fianco fu costruito uno dei primi grattacieli italiani, con
un‘architettura avanguardista per quei tempi. Chiaramente
¢’ nato un insieme eterogeneo, ma estremamente originale,
che ha «precorso i tempi» per lepoca. Ho quindi scoperto,
grazie al gusto sviluppato dall’attore italiano, un lato che
conoscevo poco, cioe’l'arte europea dell'inizio del XX secolo.
E ho ritrovato, nel profondo della memoria, il ricordo dei
vasi di vetro colorati, firmati Galle’, che mettevamo in conto
vendita prima di lasciare la Romania, per una somma ridi-
cola, che mi hanno permesso di comprare un paio di scarpe!

sk sk

Sono passati circa dieci anni.

All'inizio degli anni ‘80, ho trascorso di nuovo qualche
giorno a Milano. Ho trovato, finalmente, un momento
libero, e sono andato in via Spallanzani, per vedere se il
mio amico abita ancora Ii’. Ma il suo nome non appariva
piu’ nella lista degli inquilini.

Ho suonato alla porta e ho chiesto se il signor Aristide
Leporani abitava ancora 1i’. La signora mi ha guardato a
lungo e mi ha chiesto se non avevo letto i giornali. Quando
le ho detto che non abito a Milano, ha voluto sapere se
non fossi suo parente. Dopo molte insistenze mi ha
confessato che Aristide Leporani fu assassinato, qualche
anno prima, proprio nel suo appartamento. E ho capito,
dalle insinuazione della portinaia, che I'assassino era un
giovane con lo stesso «vizietto« del vecchio Aristide.

Sorpreso e scioccato della fine tragica di questo
personaggio pittoresco che avevo conosciuto sotto un altro
aspetto, mi sono ripromesso di scoprire, se possibile, la
storia di questo sordido incidente.

Traduzione Gregorio Pulcher
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Decorazioni, dettagli , Liberty”
del quartiere vicino a Porta
Venezia
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Anno mirabile il 2014, per il gran numero di

celebrazioni italiane che sono ricadute in esso. Di
Michelangelo, ne abbiamo scritto nei due numeri
precedenti di questa rivista. Dei Carabinieri, orgoglio
e vanto della vita civile e militare italiana ne scrivia-
mo in questo numero. Ma non possiamo dimenticare
che nel 2014 si sono celebrati anche: 1 500 anni dalla
morte di Donato Bramante, grande architetto
rinascimentale, progettista e costruttore della basilica
di San Pietro. Alla sua morte, come architetto della
Fabbrica di San Pietro, gli subentrd — tanto per dire
in che tempi si vivesse — Raffaello Sanzio, che morira
nel 1520 e che sara a sua volta sostituito nell'impresa
da Michelangelo Buonarroti.

E come dimenticare che nel 2014 si sono cele-
brati i 450 anni dalla nascita di Galileo Galilei? Sul
grande scienziato si sa e si ¢ detto tutto: astronomo,
matematico, fisico, fondatore del metodo sperimen-
tale nell'ambito delle scienze. Tuttavia non & vero che
abbia inventato il cannocchiale (lo aveva fatto un
olandese). Egli lo perfeziono soltanto, ma sapeva
bene dove puntarlo, e le sue scoperte astronomiche
sono li a testimoniarlo. Se la sua nascita fu gloriosa,
lo fu molto meno la sua morte, cieco, isolato, condan-
nato dalla Chiesa pit oscurantista, costretto ad una
umiliante abiura delle sue teorie. Dobbiamo doppia-
mente celebrarlo per questo. E infine, ultimo ma non
ultimo, il 2014 ha visto la celebrazione dei 2000 anni
dalla morte dell'Imperatore Augusto, la grande
figura storica che fondo 'Impero Romano, ne garanti
decenni di prosperita, ingiganti la magnificenza di
Roma, e ne rivoluziono lorganizzazione, le strutture

e 'apparato militare, supremo strumento, quest ulti-
mo, della grandezza dell'Impero stesso. Tuttavia non
dobbiamo dimenticare che i legionari non con-
quistavano soltanto, ma costruivano: strade e
infrastrutture. E quando avanzavano lasciavano
dietro di loro «castra», residui di accampamenti,
molti dei quali si trasformavano in centri abitati.

Un anno importante dunque, denso di cele-
brazioni storiche. Ma il nostro legittimo orgoglio
deve fermarsi qui: alla storia e alla cultura. I1 2014 &
stato I'anno della rimozione della nave Costa
Concordia, che dopo pit di due anni tristemente
trascorsi reclinata su un fianco a poche decine di
metri dalle coste delllsola del Giglio, ¢ stata
raddrizzata, fatta rigalleggiare, e poi trasportata a
Genova per essere smantellata. 32 morti, costo la
stupida prodezza di uno stupido comandante che
volle fare lesibizionista accostandosi troppo agli
scogli dell’isola. Il rigalleggiamento della Concordia
e la sua mesta navigazione a Genova — pur se una
bellopera di ingegneria - fa impallidire tutte le nostre
celebrazioni. E non basta: durante il 2014 abbiamo
perso altre fabbriche storiche italiane, che avevano
fatto l'industrializzazione di questo Paese. Altra
storia che se ne va, comprata dagli investitori stra-
nieri, e non annoierod il lettore con la citazione
dell’elenco dei nomi di questi gloriosi marchi.

E allora, come tutti i gesti consolatori, io celebro
questo 2014 con pane e Nutella: I'universale Nutella
che, inventata da Pietro Ferrero pasticciere in Alba,
centro delle Langhe in Piemonte, dal 30 aprile del
1964 ha fornito con la sua fabbrica Ferrero una
crema spalmabile che ha confortato tutte le angosce
di milioni di delusi in tutto il mondo, essendo la
crema pit «spalmata» al mondo. 50 anni fa, con
I'immutato barattolo, 'immutata etichetta, 'immu-
tato e inimitabile dolce gusto. Anche questo, almeno,
¢ un anniversario di cui andare orgogliosi.

Antonio RIZZO



Anul 2014 este un an de exceptie, datoritd numa-
rului mare de celebriri italiene. Despre Michelangelo
am scris in cele doud numere anterioare ale revistei.
In acest numir voi scrie despre Carabinieri, care sunt
orgoliul si mandria vietii civile si militare italienesti.
Nu trebuie si uitim insi, cd in anul 2014 s-au
comemorat, de asemenea: 500 de ani de la moartea
lui Donato Bramante, mare arhitect renascentist, cel
care a proiectat si construit biserica Sfantul Petru din
Roma. La moartea sa, ca arhitect la Fabbrica Bazilicii
Sf. Petru (organism Insdrcinat cu gestionarea si
intretinerea Bazilicii — n. red.), i-a urmat — o spun
doar pentru a intelege acea perioadd — Rafael Sanzio,
care va muri in anul 1520 si care va fi la rindul siu
inlocuit, pentru continuarea acestei grandioase
lucriri, de citre Michelangelo Buonarroti.

Si cum am putea si uitim cd in anul 2014 s-au
sarbatorit 450 de ani de la nasterea lui Galileo
Galilei? Despre marele om de stiinti s-a spus absolut
totul: a fost astronom, matematician, fizician, inven-
tatorul metodei experimentale in domeniul stiintei.
Totusi, nu este adevirat ci ar fi inventat telescopul
(il inventase deja un olandez). El doar 1-a perfectio-
nat, stiind insi foarte bine incotro si-1 indrepte, iar
descoperirile sale astronomice sunt mirturia acestui
fapt. Daci nasterea sa a fost glorioasd, mult mai putin
glorioasi i-a fost moartea: era orb, izolat, condamnat
de biserica obscurantisti a acelor vremuri, fiind
constrans la o umilitoare renegare a teoriilor sale.
Trebuie si-1 omagiem de doud ori pentru asta. Si in
sfarsit, ultima, dar nu si cea din urmi, tot in anul
2014 a avut loc comemorarea a 2000 de ani de la
moartea impiratului Augustus, mare personalitate
istoricd, cel care a fondat Imperiul Roman, a asigurat
zeci de ani de prosperitate, a sporit strilucirea Romei
si a revolutionat organizarea, structurile si aparatul
militar, acesta din urmai fiind instrumentul suprem
al miretiei Imperiului. Nu trebuie si uitim, totusi,
ci legionarii nu ficeau doar cuceriri, ci construiau si
drumuri si infrastructuri. Si pe misurd ce avansau,
lisau in urma lor ,castre”, tabere, multe dintre acestea
transformandu-se in centre locuite.

Un an important deci, plin de celebriri istorice.
Insi orgoliul nostru legitim trebuie si se opreasci
aici: la Istorie si la Cultura.

Anul 2014 este anul mutirii navei Costa
Concordia, care dupi ce a stat peste doi ani inclinati

pe o parte, la citiva zeci de metri de coastele insulei
Giglio, a fost redresati, readusi pe linia de plutire si
apoi transportatd la Genova pentru a fi dezmem-
brati. 32 de morti a fost pretul plitit pentru isprava
prosteascd a unui comandant prost care a vrut s faci
pe desteptul apropiindu-se prea mult de stincile
insulei. Costa Concordia, precum si navigarea sa
amari spre Genova — chiar daci este o lucrare deose-
bitd de inginerie — fac si pileascd toate celelalte
celebriri ale noastre. Si asta nu e tot: in anul 2014
am pierdut o multime de fabrici italienesti de
traditie, care au dus la industrializarea tirii. Aceasta
este o altd parte de istorie pe care o pierdem, o parte
cumpirati de investitori strdini; dar n-am si-1
plictisesc pe cititor prezentind lista cu numele
acestor marci glorioase.

Si atunci, ca un gest de consolare, eu sirbatoresc
acest an, 2014, cu paine si Nutella: Nutella universald
inventatd de Pietro Ferrero, un patiser din Alba, oras
situat in regiunea Langhe din Piemont; in 30 aprilie
1964 acesta a furnizat, prin fabrica sa Ferrero, o
cremd tartinabild care a eliminat angoasele a mili-
oane de dezamaigiti din intreaga lume, fiind crema
cea mai ,intinsd pe paine” din lume. De 50 de ani are
acelasi borcan, aceeasi eticheti si acelasi gust dulce,
inimitabil. Si aceastd aniversare este una de care
trebuie si fim mandri.

Traducere Mariana Voicu
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Altarul copilariei mele

Casa parinteascd din Gherla
a autoarei

La casa di Gherla dei genitori
dellautrice
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In casa copiliriei mele, pere-

tele dinspre risirit al dormitorului
familial avea doui ferestre. Intre
ele era o portiune de zid suficient
de lati pentru a se putea fixa pe el
icoanele: la mijloc, icoana care
infitisa chipul insangerat si
chinuit al lui Isus Christos, asa
cum s-a intipdrit pe marama
Sfintei Veronica, marami ce i-a
fost intinsi de aceasti femeie
sfantd cind El, in drumul spre
Golgota, se pribusea, pentru a
cita oard, sub greutatea imensei
cruci, pe care trebuia s-o care pe
umerii sdi slibiti de bitii si cu
spatele insingerat de asemenea de
biciuirile aplicate de soldatii
romani ai lui Pilat. In dreapta
acestei icoane, era cea a Sfintei
Tereza de Lisieux, tinand cruci-
fixul in mani, inconjurat de flori
de micies, iar in stinga, icoana
Sfantului Tosif, ocrotitorul famili-
ei, cu toiagul transformat in floare
de crin, simbol al nevinovitiei si
curiteniei sufletesti, care a inflorit
in mina lui losif cind sfanta
Fecioari a intrat in biserici, indi-

candu-i astfel pe cea care ii era
menitd. Sub icoana centrali,
iluminind in permanentd Sfantul
Chip, ardea o candeld, in primii
ani o candeli din sticld sustinutd
de un brat de bronz, in care se
turna ulei parfumat cu mir si ardea
un fitil sustinut de un suport
plutitor din plutd si metal. Mai
tarziu, prin modernizare, a fost
inlocuitd de un bec cu neon in care
yardea” o cruce.

Pe scrinul dintr-o esentd de
lemn ,blond”, acoperit cu un lucru
de mani din batist alb, fin ca o
adiere de zefir si brodat cu punct
Richelieu, se aflau statuetele Sfin-
tei Fecioare de la Lourdes, din
portelan alb, cu mantie albastri si
brau auriu si a Sfantului Anton de
Padova cu pruncul Isus in brate,
Sfantul imbricat in rasa maro a
ordinului Franciscan si cu sandale
in picioarele goale. La mijloc era o
cutie metalicd, in care erau rezer-
vele de fitil si o sticlutd cu mir.

Acesta era altarul copiliriei
mele pe care-]1 vedeam cind mi
trezeam in linistea noptii si-mi

intorceam privirea spre el. Lumina
blandd si difuzi mi inviluia
linistitoare, iar chipul chinuit al
Mantuitorului reflecta o imensi
suferintd, bunitate si putere de a
ierta... In mintea mea de copil si-
n sufletul meu pitrundeau atunci
o liniste, o pace si o certitudine,
care imi alungau orice temere si
readormeam in atmosfera man-
giietoare a inocentei acelei varste,
increzitoare in ocrotirea oferitd de
Puterea Divini.

Mai tirziu am aflat toate
notiunile care defineau credinta
cea adeviratd, suferinta, religia,
resemnarea, ciderile si ridicirile
din viata de zi cu zi, importanta
apartenentei noastre la colectivita-
tea care-L urmeazi pe Cel care
ne-a spus ,,Eu sunt calea, adevirul
si viata”, Cel ce prin suferinti si
sacrificiu suprem, cu smerenie si
acceptarea  neconditionatd a
vointei Tatilui ceresc, in deplini
cunostintd a celor ce urmau si se
petreacd, stiind ci de aceea s-a
intrupat si s-a ficut om, a patimit,
s-a rdstignit murind pe cruce ,cu
moartea pe moarte cilcand” i ,a
inviat a treia zi dupd Scripturi”...
si ne-a méintuit pe noi!

E sfanti Calea Crucii si am
parcurs-o si noi de-atitea ori, in
siptimanile Marelui Post al
Pastilor si al vietii noastre, ne-am
rugat si am cintat, ciutind si
pitrundem intelesul profund al
divinitatii, al suferintei si al
induririi, al milei nesfarsite si al
nevoii de a face ceva, a ajuta, a
alina suferinta sau cel putin a
putea intinde, ca Sf. Veronica, o
marami pentru a sterge sudoarea,
lacrimile si singele de pe chipul
celui suferind.

Emma Maria Moisescu



tare di casa mia

Nella mia casa d’infanzia, la
parete est della camera da letto
della famiglia aveva due finestre.
Tra di loro cera una porzione di
parete sufficientemente ampia
per poter tenere le icone: nel
mezzo, 'icona che rappresentava
il volto insanguinato e tormen-
tato di
impresso

Gesu Cristo, come
sul velo di Santa
Veronica, velo che fu adagiato da
questa santa donna quando Egli,
sulla via del Calvario, crollava, per
lennesima volta, sotto il peso
dell'enorme croce, che ha dovuto
caricarsi  sulle sue spalle
indebolite dai colpi e con la
schiena insanguinata anche dalle
portate dai soldati

romani di Pilato. A destra di

frustate

questa icona, cera quella di Santa
Teresa di Lisieux, che tiene il
crocifisso in mano, circondata da
fiori di rosa, e a sinistra, I'icona di
San Giuseppe, patrono della
famiglia, col bastone trasformato
in fiori di giglio, simbolo
d’innocenza e di purezza
d’animo, che fiori nelle mani di
Giuseppe quando la Beata
Vergine entro in chiesa, indi-
cando cosi quello per cui era stata
destinata. Sotto I'icona centrale,
illuminando continuamente il
Volto Santo, ardeva una lampada,
nei primi anni era una lampada
di vetro sostenuta da un braccio
di bronzo, in cui si versava olio
profumato di mirra e bruciava
uno stoppino sostenuto da un
supporto di sughero e metallo
galleggiante. Piu tardi, con la
modernizzazione, ¢ stato sosti-
tuito da una lampadina al neon in
cui «bruciava» una croce.

Sulla cassettiera di legno di

essenza «bionda», coperta con un

telo fatto a mano in batista
bianco, fine come una brezza di
ricamato

zefiro, e a punto

Richelieu, ci stavano le statue
della Madonna di Lourdes, in
porcellana bianca, col mantello
blu e la cintura d'oro, e quella di
Sant’Antonio da Padova con il
Bambin Gesu in braccio, Santo
che indossa il saio marrone
dellordine francescano e coi
sandali a piedi nudi. Nel mezzo
cera una scatola di metallo, in cui
ceerano le riserve degli stoppini e
una bottiglia di mirra.

Questo era l'altare della mia
infanzia che vedevo quando mi
svegliavo nel silenzio della notte
e mi rivolgevo verso di lui. La
luce morbida e diffusa mi avvol-
geva di tranquillita’, e il volto
tormentato del Salvatore riflet-
teva unimmensa sofferenza,
bonta e forza di perdono... Nella
mia mente di bambina anche
nella mia anima penetrava allora
una tranquillita’, una pace e una
fede, che mi scacciava ogni paura
e mi riaddormentavo nell’atmos-
fera confortante dell'innocenza di
quell’eta’, confidando nella pro-
tezione offerta dal Potere Divino.

Piu tardi ho imparato tutti i
concetti che definivano la vera
fede, la sofferenza, la religione, la
rassegnazione, le cadute e il
risollevarsi della vita quotidiana,
I'importanza di appartenere alla
nostra comunita che segue Colui
che ci ha detto «lo sono la via, la
verita e la vita», Colui che attra-
verso la sofferenza e il sacrificio
supremo, con umiltd e con
laccettazione  incondizionata
della volonta del Padre celeste, in
piena conoscenza di cio’ che
doveva accadere, sapendo che per

A i

quello si era incarnato e si ¢ fatto
uomo, ha sofferto, fu crocifisso,
mori sulla croce «calpestando la
morte con la morte» e «risus-
citato il terzo giorno secondo le
Scritture» ... ed Egli ci ha salvati!

E’ santa la Via Crucis e
I'abbiamo percorsa anche noi
molte volte nelle settimane di
Quaresima e nella nostra vita,
abbiamo pregato e cantato, cer-
cando di penetrare il significato
piu profondo della divinita, della
sofferenza e della misericordia,
dell'infinita pieta’e della necessita
di fare qualcosa, per aiutare, per
alleviare la sofferenza o per lo
meno per poter allungare, come
Santa Veronica, un velo per
asciugare il sudore, le lacrime e il
sangue sul volto di colui che
soffre.

Traduzione Gregorio Pulcher

Familia autoarei (in dreapta
tatdlui, Emma - copil)

La famiglia dell'autrice

(a destra del padre, Emma -
hambina)

LUGLIO - SETTEMBRE 2014

SIAMO DI NUQVO INSIEME

[
<



SIAMO DI NUOVO INSIEME

<3
[=r3

[ULIE - SEPTEMBRIE 2014

Tabdra de vard a RO.AS.IT.

ROPOLIS 2014

Denumirea Europolis ne duce cu
gandul la romanul omonim al scri-
itorului marinar Jean Bart (pe nu-
mele siu adevirat Eugeniu P. Botez)
in care actiunea se desfisoard in

fascinantul oras Sulina. Orasul port

fntre 1-11 septembrie, Asociatia Italienilor din Roménia ~
RO.AS.IT. a organizat, la Tulcea, o tabérd etnicd
interculturald cu scop educativ pentru copii si tineri, sugestiv
intitulatd EUROPOLILS 2014.

TR Aan -

{

de la gurile Dunirii, important

centru comercial, celebru altidati
prin pozitia sa strategicd, in care se
intilneau toate natiile pimantului.
Un oras cosmopolit in care si astizi
locuiesc alituri de roméni diverse
semintii: greci, turci, titari, lipoveni,
ucraineni, rusi, dar si italieni, care
triiesc intr-o perfectd armonie.

Si chiar daci acum orasul a
pierdut mult din gloria de altidati, el

continui si fascineze, motiv pentru

T i
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care I-am inclus in programul nostru,
completind in final, lista excursiilor
organizate. O plimbare cu vaporul
spre Sulina a oferit tuturor bucuria
de a pluti aproape patru ore pe apele
fluviului, pAni aproape de virsarea lui
in mare, dar si de a admira minu-
natele privelisti de pe malurile batra-
nului Danubiu.

Datoritd reusitei proiectelor
similare din anii anteriori, si in acest
an, tabdra a primit un important
sprijin financiar din partea Guver-
nului Roméniei, prin Departa-
mentul pentru Relatii Interetnice.

Cei 53 de participanti, veniti
din diferite localititi din tari:
Valcea,

Brezoi, Pitesti, Baciu, Iasi,

Bucuresti, Réamnicu
Suceava, comuna Greci, au avut
posibilitatea si petreacd intr-un
mod plicut, intr-un minunat
cadru natural, sfarsitul acestei

vacante de vari.

Si chiar daci tabira s-a adresat,
in primul rind, copiilor si tinerilor
din familiile de etnici italieni, cei care
au rdspuns propunerii lansate de
organizatori, inci de la inceputul
anului, au fost si din rindul mem-
brilor simpatizanti, participanti activi
la viata comunititii, si apoi copii care
frecventeazi cursurile organizate de
asociatie si au dorit si doresc in
continuare si se familiarizeze cu

traditiile si obiceiurile etniei noastre.

Pentru al treilea an consecutiv
locul ales pentru desfiisurarea taberei
de vari a fost Complexul EURO-
POLIS din Tulcea, unde gazdi
primitoare si generoasd a fost si de
aceastd datd, patronul acestui loc
mirific, dl. Victor Iancu, avand si
domnia sa ascendentd italiani, pe
linie materni.

Programul celor zece zile de
tabdri, care a inclus activititi cu teme
educative si instructive neconventio-
nale, i-a tinut in prizd pe participanti
din prima pini in ultima =zi
Excursiile, drumetiile, vizitele la
muzeele si monumentele istorice din
zond au fost completate de lectiile de
dans traditional italian si de diverse
alte activitdti distractive: concursuri,
jocuri interactive, jocuri sportive.

Insi noutatea programului a
constat in predarea unor lectii de
culturd si limba italiand. Cel care a
avut amabilitatea sd predea copiilor,
a fost profesorul Antonio Rizzo. A
fost o bund ocazie pentru tinerii
participanti si afle multe lucruri
despre Italia, si exerseze limba
italiand in direct, prin intermediul
unui italian get beget.

Responsabili cu supravegherea,
instruirea, dar si cu voia buni a
participantilor au fost specialisti si
cadre didactice cu experientd intre
care: coregraful Petre Susu, instructor
al Ansamblului ,Di nuovo insieme”,
profesoara Claudia Ruiu de la Liceul
Teoretic ,Dante Aligheri”, instructor
Florentina Caragea si inv. Octavian
Buttolo.

Avem convingerea ci, si de
aceastd dati, Tabira EUROPOLIS
2014 a fost o buni ocazie pentru ca
participantii sd se cunoasci, s lege
prietenii trainice, si afle lucruri noi,
utile, sporindu-si si mai mult bagajul
intelectual si motric, intr-o atmosferd

de voiosie si o bine veniti relaxare.

Toana Grosaru



Spett.le
Siamo di Nuovo Insieme
Piata Valter Maracineau -3 Intrarea 2, Etaj 3

_BUCURESTL (Romania)
Lecco 17 luglio 2014
Egregi 'Sigvio;;i,

Cerco Ala Movi leanu,
Vulcan.

(a vedova di Titus Pittini, che penso abiti a

Cu citiva ani in urmd, publicam in
numirul 14-15 al revistei, prin
bunivointa doamnei Ala Movileanu,
citeva file din jurnalul neterminat al lui
Titus Pittini, sfarsit din viatd inainte de
a pune pe hirtie intreaga istorie a
‘fan?1hf‘:1 sale si a celorlalti numerosi
italieni stabiliti pe Valea Jiului in jurul
an.ului 1870. Pietro Pittini, stribunicul
lui Titus, provenit din Gemona del Friuli
}Jdine, se stabilise cu intreaga sa familie :
in comuna Vulcan (azi municipiul

Vulcan) pentru a construi, aldturi de
conationalii sdi, case cu un confort minim
pentru cei ce urmau si devind mineri in
zond. Intamplarea a ficut ca articolul si fie
descoperit, de abia anul acesta, de rudele
lui Titus Pittini rimase in Italia. Profund
miscatd de cele citite, doamna Carmen

Pittini ne-a trimis scrisoarea pe care o

publicim aldturi. Mentiondm ci scrisoarea

a fost remisi si d-nei Ala Movileanu,

otrivi intei i
p it dorintei autoarei.

Mi presento: Sono Carmen Pittini nata a
24/10/1942,

__abbiamo

Gemona del Friuli il

tro e suo padre si chiamava

mio padre si chiamava Pie
Giuseppe, questo mio nonno Giuseppe era figlio di Pietro Lorenzo che

era il fratello di Pietro pittini, il bisnonno di Titus.
lo da anni lavoro alla ricerca degli antenati pittini e sono orgogliosa di
dive che sono arvivata Al 1520, Pochi mesi fa per caso. sono stata
contattata da un gruppo genealogico di Gewona che fanno ricerche

sulle famiglie di GODO la parte di Gemona dove vivevano i Pittini ed
trovato che la mia ricerca-era giusta, cosi-ho fornito-lovo-delle—
mi hanno dato altre informazioni

ho conosciuto co<i la triste stovia di
insieme". Parlando con mie cugine

informazioni che non avevano & loro
cui Pittini ¢lhe o non avevo. Da lovo
Tito, pubblicata su 1Siamo di nuovo
“ho scoperto ‘the Tito, o altri, avevano contattato una mia zia, moglie
di uno zio Pittini, e anche un'altra zia a Rowa. Per strani motivi
nessuno ha dato una risposta. Eva Tito che cercava i cugini? Penso che
Ala si-senta abbandonata Ja noie magari abbia bisogno di aiuto adesso
che Tito & morto, mi piacerebbe mettermi in contatto con questa mia
parente. Vorrei dirle che non deve sentirsi sola, ¢i sono Pittini
darle affetto e ogni tanto sentirsi per

Tontana =
che po_trebbero, se non altro,
esserle vicind.

Ho provato a contattarvi allindirizzo di Siamo di Nuovo Insieme al

ioasit’ ma non Sono riuscita A trasmettere il mio ¢~mail. Ho chiesto
~aiuto ad un Pope rumeno che ha (a chiesa vicino a casa mia ma non ho
Consolato Rumeno a Milano e il

ottenuto niente. Ho contattato il
Console wolto gentilmente ha de
Mi ha detto che effettivamente lei c'era e, dopo che gli avevo

ontato la triste storia dei Pittini in Romania, il Console ha detto
i ma che la migliore soluzione era di

contattarvi.

o che avrebbe provato-a-cercare Ala.

~racc
che avrebbe provato ad aiutarm
contattare voi. E {0 non riesco a

Pietro Pittini, bisnonno di Tito, & andato in
mio padve Pietro pittini, pro-nipote del
Australia a costruire case. 0 SOn0

sono ancora in Australia. Abito a

, in via Giotto, 2 I[_mio. indirizzo

La sorte & wolto strana,
Romania a costruire case,
bisnonno di Tito, & andato in
ritornata in [talia, miei fratelli
23900 Lecco (sul Lago di Como)
e-mail ¢ ;oittinic@l/\otmail.cowx.it.

osta. lo non parlo rumeno, parlo italiano,

Spero di avere und vostra vip
Mando un abbraccio

inglese e furlan ma penso che
ad Ala e a voi tanti ringraziamenti per il vostro prezioso
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aiuto.
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ProEtnica 2014:

,D1 10vo insieme”
1-a invitat pe spectatori la dans

Perimetrul dintre vechile ziduri
ale cetitii medievale s-a transformat
intr-un veritabil forum al dialogului
intercultural discutdndu-se despre
trecut, prezent si viitor. Reprezen-
tantii minorititilor nationale au pus
in scend nu mai putin de treizeci de

manifestiri artistice si au expus

Asociatia Italienilor din Romania — RO.AS.IT.

a participat $i 1n acest an la Festivalul Intercultural ProEtnica
de la Sighisoara, desfasurat Tn perioada 21-24 august.

A fost cea de-a 12-a editie a festivalului organizat de

Centrul Educational Interetnic pentru Tineret, in colaborare
ctt Municipiul Sighisoara i finantat de Ministerul Culturii

si Departamentul pentru Relatii Interetnice

al Guvernului Roméniei.

materiale reprezentative la standurile
de prezentare pentru a aridta vizita-
torilor bogitia fiecirei etnii. Potrivit
organizatorilor, manifestirile artisti-

ce, care au reunit 800 de participanti,

au fost urmirite de aproximativ
15.000 de spectatori.
La acest remarcabil eveniment,

RO.ASIT. a fost reprezentati de
ansamblul de dansuri traditionale

»Di nuovo insieme”, care a sustinut
doui reprezentatii, in primele doui
zile ale festivalului. Daci in cea dintai
seard pirea ci ploaia va strica totul,
nu a fost asa, ci chiar a adus noroc,
intrucdt spectatorii nu au lipsit si
s-au bucurat din plin de muzica si
dansurile italienesti. In cel de-al
doilea spectacol, artistii coordonati
de profesorul coregraf Petre Susu,
vechi colaborator al RO.AS.IT., au
interactionat cu spectatorii, pe care
»i-au dansat” pe ritmuri italiene si
i-au invitat totodatd pasi de dans
specifici. Piata Cetitii din Sighisoara
a fost ,invadatd” de o explozie de
muzicd si dans. Suplimentar fatd de
program, dansatorii au fost solicitati
si execute si o suitd de dansuri
traditionale roménesti si astfel spec-
tatorii au putut si vadi pe scena de la
Sighisoara artisti in costume tradi-
tionale italienesti, dar si romanesti. In
acest mod, am aritat ci ducem
inainte, deopotrivi, traditiile celor
doui patrii: cea de origine si cea de
adoptie, Italia si Romania.
Vizitatorii cetitii din Sighisoara
au putut si vadi si si inteleagi tradi-
tiile si cultura italiani si la standul
RO.AS.IT.,unde au gisit cirti, ziare,
reviste, CD-uri si alte materiale de

promovare a identititii minoritatii

Ansamblul de dansuri
traditionale Di nuovo insieme

[ULIE - SEPTEMBRIE 2014

italiene istorice din Romania. Cei
care au trecut pe la stand s-au aritat
interesati in special de istoria comu-
nitatii italienilor din Roménia, dar in
acelasi timp au venit cu impresii si
laude la adresa italienilor care au
contribuit la dezvoltarea Romaniei.
La ProEtnica 2014 au mai
participat reprezentanti ai urmitoa-
relor organizatii ale minorititilor
nationale din Romaénia: Partida
Romilor ,ProEuropa”, Uniunea
Croatilor, Uniunea Democrati a
Maghiarilor, Asociatia Macedo-
nenilor, Asociatia Liga Albanezilor —
ALAR, Uniunea Democratici a
Slovacilor si Cehilor, Federatia
Comunititilor Evreiesti — Cultul
Mozaic, Comunitatea Rusilor Lipo-
veni, Forumul Democrat al Germa-
nilor, Uniunea Ucrainenilor din
Rominia, Uniunea Democrati a
Titarilor Turco-Musulmani, Uniu-
nea Bulgari din Banat — Romania,
Uniunea Democrati Turci, Uniunea
Polonezilor, Uniunea Culturali a
Rutenilor, Uniunea Eleni, Uniunea
Armenilor, Uniunea Sarbilor.
Domnul Carol Kénig, consilier
in Ministerul Culturii, a apreciat, in
deschiderea manifestirii, ci institutia
din care face parte considerd acest
eveniment drept unul dintre cele mai
importante, privind activitatea de
promovare, pistrare, conservare si
dezvoltare a culturii minorititilor

nationale.

Florentina Caragea



Grupaj realizat de Dan Comarnescu

Cum se prepard tiramisu

italian (reteta originard)

Tiramisu este desertul italian pe care-1 gisim in
toate meniurile restaurantelor din intreaga lume.

Ingrediente:

* brinzd mascarpone

* piscoturi

* oud

* cafea aromati si de buni calitate
* zahir

* amaretto

Mod de preparare:

1. Se bat spumi 3 albusuri, cu tot atitea linguri cu
zahir.

2. Separat, se freacd 6 gilbenusuri cu 3 linguri de
zahir, pind se obtine o cremi deschisi la culoare,
iar zahirul s-a topit.

3. Se adaugd brinza mascarpone si 2 linguri cu
amaretto si, la final, se incorporeazi, cu misciri
de sus in jos, spuma de albusuri.

4. Se inmoaie piscoturile in cafeaua proaspit
preparatd (si ricitd) si se aseazd pe fundul unei
tavi.

5. Se toarni deasupra jumitate din crema de
tiramisu si se pune deasupra un alt rand de
piscoturi inmuiate in cafea.

6. Se acoperi cu restul de cremi si se pudreazi cu
cacao.

Prijitura se acoperi cu o folie alimentari si se di
la rece pentru 4-6 ore. (Sursa: eCuisine.ro)

Vizita voluntarilor italieni

Tabdrd sub semnul multi-
culturalitdtii, la Costinesti

Asociatia Italienilor din Roménia — RO.AS.IT. a
luat parte la cel de-al patrulea modul al Scolii de
vard 2014, organizat de Ministerul Tineretului si
Sportului la Costinesti, in intervalul

19-26 august. Dupi taberele cu temele
»2Asociativitate si voluntariat”, ,Sdnitate, sport si
recreere” si ,Finantiri europene”, a venit rindul
reprezentantilor minorititilor nationale si se
reuneascd, intr-o atmosferd relaxati, pentru a-si
prezenta traditiile si obiceiurile, dar si pentru a
discuta pe marginea unui subiect foarte impor-
tant: prejudecitile referitoare la minorititi si
combaterea acestora. La masa rotundi pe tema
mentionata au participat si reprezentanti ai
Consiliului National pentru Combaterea Discri-
mindrii, care au cdutat solutii, impreund cu tinerii,
pentru eliminarea obstacolelor din calea bunei
convietuiri intre etnicii minoritari si populatia
majoritard. ,A fost o discutie foarte interesanti,
iar actiunile la care am participat in cadrul scolii
de vard au avut menirea si ii apropie si mai mult
pe reprezentantii diferitelor etnii. Ne-am
imprietenit imediat si sunt convins cd vom tine
legitura si pe viitor”, a spus Alin Mezaroba,
reprezentantul RO.AS.IT.” La aceasti tabard a
multiculturalititii au fost reprezentate zece
minorititi etnice din tard, si anume: minoritatea
albanezilor, a armenilor, evreilor, italienilor,
rusilor-lipoveni, rutenilor, ucrainenilor, sarbilor,
croatilor si rromilor. (Victor Partan)

In ultimele zile ale lunii august, Asociatia Italienilor din Roménia — RO.AS.IT. a primit vizita unui grup de
voluntari italieni din Nicotera, Calabria, veniti in tara noastrd pentru o documentare privind traditiile
italienilor din Roménia. Din grup au ficut parte domnii: Carmelo Lebriano, Giuseppe Calzona, Domenico
Corgliano, Schimco Dantonio, Michele Marciafave si Antonio Gurzzi, insotiti fiind in aceasti cilitorie de
dl. Dorel Georgescu, apartinitor al Comunititii italienilor din Targoviste, membru al RO.AS.IT. Vizita a
inclus, cum era si firesc, o discutie tematici la asociatia noastri. Oaspetilor li s-a prezentat, de asemenea,

expozitia ,De la emigrare la
integrare”, care prezinti istoria
in imagini a Comunititii istorice
a italienilor de la noi. Grupul
italian a apreciat, in mod
deosebit expozitia prezentati,
considerand-o oglindi vie,
documentati, a unei istorii
zbuciumate. Gazde amabile si
competente le-au fost dna Ioana
Grosaru, presedinta RO.AS.IT.,
Gabriela Tarabega, directoarea
revistei SIAMO DI NUOVO INSIEME, si
Olimpia Coroami, redactor.
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